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Oz

Tiirk-islam egitim gelenegi; duygularin tekamiilii, kendilik bilgisi ve sahsiyet olgunlugu iizerine
kuruludur. Bilginin 6grenilmesi kadar onun igsellestirilmesi ve olumlu davraniga doniismesi temel
bir gaye olarak benimsenir. Bu gayeye miinasip olarak Tiirk diisiincesine zemin tegkil eden metinler
arasinda zikredebilecegimiz siyasetnameler, egitim bilimleri ac¢isindan da son derece Onemli
kaynaklardir. Siyasetnameler temelde ideal bir sahsiyet olarak insani yasatmak, onu terbiye edip iyi
bir insan olarak yetistirmek, ayn1 zamanda devleti adalet ve emniyet temelleri iizerinde yiiceltmek
maksadiyla donemin alim, arif ve kimi zaman da tecriibeli devlet adamlar: tarafindan kaleme
alinmistir. Bu metinler, ilk muhataplari olan sultan kadar ikinci yahut yaygin muhataplari acisindan
da baglayicidir. Sultanin idealize edilmis vasiflar1 benzer sekilde toplumun her bir ferdinin sahip
olmasi istenen vasiflar olarak kabul edilir. Siyasetnameler; tarih, siyaset bilimi, sosyoloji gibi alanlara
da Oonemli bir kaynaklik tegkil eder. Bu metinler her ne kadar devlet yonetimine iligkin din, tore ve
tarihi tecriibelerden esinlenen nasihatleri barindirsa da muhatabi insan oldugu i¢in 6ncelikle onun
sahsiyetini inga etmeyi hedefler. Nitekim devlet aygit1 onu yoneten insanlarin sahsiyeti ve iradesiyle
istikamet kazanir. Bu yoniiyle siyasetnamelerde geleneksel terbiyenin esas ve yontemlerinin izlerini
siirmek miimkiindiir. Siyasetnamelerde 6ngoriilen prensipler ve model olarak ortaya konulan
meziyetler, giniimiiz egitim diislincesi agisindan da ilham vericidir. Calismada en Onemli
siyasetnamelerinden biri olarak kabul edilen imam Gazali’nin (6.505/1111) Nasthatii'l-miilitk isimli
eserinin 19. yiizyihn ilk yarisinda Manisali Ahmed Esad Efendi tarafindan yapilan terciimesinin
ornekliginden yararlanilmistir. Hususen bu c¢aligma nihai olarak bahsi gegen terciimede sahsiyet
egitimine iligkin 6ne cikan kavramlar igerik ¢6ziimlemesi yontemiyle tahlil etmeyi ve buradan
hareketle siyasetnamelere iliskin farkli bir bakis acis1 yakalamay1 hedeflemektedir.
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Political manuals in terms of personality education and Ahmed bin Halil's
(Ahmed Esad Efendi) Nasihatii’l-miilik Translation

Abstract

Turkish-Islamic education tradition; it is based on the evolution of emotions, self-knowledge and
personality maturity. Internalizing the information and transforming it into positive behavior is
adopted as a fundamental goal as well as learning the information. In accordance with this purpose,
the political books, which we can mention among the texts that form the basis of Turkish thought,
are also extremely important sources in terms of educational sciences. Siyasetnames were written by
the learned, wise and sometimes experienced statesmen of the period with the aim of keeping the
human being alive as an ideal personality, educating him and raising him as a good person, and at
the same time exalting the state on the foundations of justice and security. These texts are binding
for their second or common addressees as much as their first addressee, the sultan. The idealized
qualities of the sultan are similarly considered as qualities that every member of the society should
have. Siyasetnames; it also constitutes an important resource for fields such as history, political
science and sociology. Although these texts contain advice inspired by religion, customs and historical
experiences regarding state administration, they primarily aim to build the personality of the
addressee, since he is a human being. As a matter of fact, the state apparatus gains direction with the
personality and will of the people who manage it. In this respect, it is possible to trace the principles
and methods of traditional education in siyasetnames. The principles envisaged in the policy books
and the virtues presented as models are also inspiring in terms of today's educational thought. In the
study, the example of the translation of Imam Gazali's (d.505/1111) work named Nasihatii'l-miilak,
which is considered to be one of the most important siyasetnames, was made by Ahmed Esad Efendi
from Manisa in the first half of the 19th century. In particular, this study ultimately aims to analyze
the prominent concepts related to personality education in the mentioned translation using the
content analysis method and, from this point of view, to capture a different perspective on the
siyasetnames.

Keywords: personality education, polticalmanuals, morality, Nasihatii’l-miiltik
Giris

Siyasetnameler; ilim ve tecriibe sahibi kimselerce kaleme alinan, devlet idaresinde gozetilmesi gereken
kaideleri, yoneticilerin sorumluluklariyla sahip olmalar1 gereken vasiflar1 bildiren cok katmanlh
metinlerdir. Siyasetnamelerde devlet yoneticilerine yonetime iligkin somut 6neriler verilmekle beraber
daha cok temel ilke ve degerlere iliskin nasihatler verilmektedir. Bu nasihatler, tahkiye yontemi ile daha
nahif ve anlasilir bir {islupla aktariirken muhatabim kissadan hisse almaya davet eder. Islamiyet
sonrasinda kaleme alinan siyasetnamelerde Kur’dn-1 Kerim ve hadis-i seriflere dogrudan atiflar
yapilarak yapilan tespit ve tavsiyeler temellendirilmistir.

Tiirk-Islam geleneginde siyasetname yazarlar: eserlerindeki tavsiyelerini ayet, hadis, atasozii, hikdyeler
ve siirlerle destekler. Sultanin merkezde oldugu ve onun yakin ¢evresinden baslayarak toplumun en alt
tabakasindaki insanlara uzanan dairesel mahiyetteki toplum modelinin devamini temin eden esaslar,
siyasetnamelerde ifadesini bulmustur. Siyasetnamelerde ideal bir insan olarak devlet yoneticisinde
olmasi gereken vasiflar, bahsini ettigimiz modelin sihhati agisindan yoneticinin golgesinde bulunan
toplum ve bireyler acisindan da baglayicidir. Yoneticinin ahlaki vasiflar ile toplumu olusturan bireylerin
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ahlaki tutumlar1 birbirlerini etkiler mahiyettedir. Her ne kadar siyasetnamelerin ilk muhatabi
yoneticiler olsa da bu metinlerin toplumun her bireyine dogrudan ya da dolayli olarak soyleyecegi seyler
vardir.

Insanhgin degismeyen soru ve sorunlarma kadim kaynaklardan beslenerek cevaplar veren
siyasetnamelerin 6ngordiigii idari, iktisadi ve sosyal diizen ayn1 zamanda bireyin ahlakini da belirleyen
sartlar1 olusturmaya yoneliktir. Insan, toplum ve yonetim iliskileri arasindaki etkilesim, bir insan modeli
ortaya ¢ikarmaktadir. Bu insan modeli siyasetnamelerde idealize edilir ve bir Olciiye tabi kilinir. Bu
yoniiyle siyasetnameler, toplumsal nizamin tesisi adina ortiik bir kanunname niteligi de tasir.
Siyasetnamelerde yazildiklar1 déneme bagh olarak one cikan prensipler dolaylh olarak toplumsal
durumu belirleyecek tesire sahiptir. ideal olarak ortaya cikan sahsiyet modeli, ncelikle kendini bilme
ve tanima ana hedefine odaklidir. Sultanin sahsinda hayat bulan ve en yiice iyiligi kendine gaye edinen
bu sahsiyet modeli gelenege yaslanmasinin yaninda zamanin ruhunu da 1skalamayan bir mahiyet arz
eder. Sahsiyetin felsefi ve pedagojik olarak hangi anlamlar1 karsiladigi, diinden bugiine bu mefhuma
yaklagimlarin nasil bir degisim gecirdigi 6nemli bir soru olarak ortadadir.

Siyasetnameler ile ilgili olarak yapilan caligmalara bakildiginda edebiyat alaninda metin cevirileri ve
tematik degerlendirmeler; siyaset bilimi alaninda siyasetnamelerde benimsenen devlet felsefesi;
sosyoloji alaninda siyasetnamelerde 6ngoriilen esaslarin toplumsal yansimalar: ve ilahiyat alaninda
siyasetnamelerin beslendigi dini kaynaklar ve icerigindeki dini kavramlar ve miiktesebat acgisindan
incelendigi goriiliir. Egitim bilimleri baglaminda ise egitim tarihi, egitim felsefesi gibi alanlarda ¢alisan
aragtirmacilarin siyasetnamelere iligkin ortaya koydugu bazi kisith veriler mevcuttur.

Siyasetnamelerde egitim esaslar1 hakkinda yapilan lisans istii tezlerde; genel olarak egitim, degerler
egitimi, din egitimi gibi temalar belli bagh siyasetnameler merkeze alinarak incelenmistir. Bu ¢alismalar
siyasetnamelere egitim bilimleri acisindan bazi deginileri igermekle birlikte klasik donemde kaleme
alinmis telif yahut terciime metinlere temas etmek ve derinlemesine incelemelerden uzak kalmistir.
Biiyiik bir miiktesebatin iiriinii olarak her bir telif yahut terciime siyasetname metni 6nemlidir.

Bu calisma belirtilen neme binaen siyasetname literatiiriiniin énemli 6rneklerinden Imam Gazali'nin
(6. 505 /1111) Nasthatii'l-miiliik isimli eserinin 19. yiizyilda Manisali Ahmed Esad Efendi tarafindan
yapilmis terclimesini sahsiyet egitimi yoniiyle incelemeyi hedeflemektedir. Calismamizda nitel
aragtirma yontemlerinden yararlanilmistir. Gerekli veriler dogrudan dokiiman tarama yontemi ve yazili
dokiimanlarin analizi esas alinarak toplanmigtir. Belgesel taramanin bir tiirii olarak igerik ¢oziimlemesi
yontem olarak benimsenmistir.

Sahsiyet egitimi

Egitime tarih boyunca birgok medeniyet havzasinda farkh tarifler getirilmistir. Egitimin gerekcesi,
gayesi ve yontemleri bakimindan cesitli kiiltiirlerde farkli yaklagimlar ortaya konulmus, hem bireyin
hem de toplumun hayatin1 diizenleme ve gelistirme acisindan egitime biiyiik bir 6nem atfedilmistir.
Egitim; kisinin zihni, bedeni, duygusal, toplumsal yeteneklerinin, davraniglariin ideal olan sekilde ya
da istenilen bir dogrultuda gelistirilmesi, ona birtakim amaglara doniik olumlu degerler ve diger
davramig bicimlerinin etkisi altinda yeni yetenekler, davranislar, bilgiler kazandirilmasi yolundaki
calismalarin tiimiidiir (Akyiiz,-2012, s. 2; Binbasioglu, 1982, s. 2).
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Genel anlamda egitim, insanda bulunan kabiliyetleri belli amaclar dogrultusunda gelistirmeyi amaclar
(Oguzkan, 1981, s. 57). Egitim, bir taraftan insanda mevcut olan potansiyelleri harekete geciren uyarici,
canlandiric1 bir giice sahipken diger taraftan da insana ufuklar sunar, onu idealize eder. Hayat1 tanima
hususunda insana yeni yontemleri kesfetme imkani saglayan egitim; dilimizde “maarif”, “talim”,
terbiye”, “tedrisat” gibi kelimelerle anilmistir. Elbette bu kelimelerin isaret ettigi anlam alanlar
farklidir. Maarif irfani, talim ilmi esas alirken, terbiye davraniglar diizeltme ve degistirmeyi, tedrisat ise
planli bir 6gretim siirecini ifade eder.

Egitim kavraminin merkezinde insan oldugu igin insana verilen deger, getirilen tarif ve ondan
beklenenler cercevesinde egitimin gayeleri degiskenlik gosterse de tarih boyunca biitiin medeniyet
havzalarinda temel olarak egitim; insana kendi kendini degerlendirme, zihinsel yeterliliklerini en {ist
diizeye cikarma ve ruhi duyarhliklar gelistirme gibi oOzellikler kazandirmayr ve genel anlamda
kabiliyetlerini verimli hale getirmeyi amaclamaktadir (Keyifli, 2013, s. 110).

Egitim, hayat boyu siirer; planh ya da tesadiifi olabilir. Egitim, 6gretimi de icine alan ¢ok genis bir
terimdir ve insan insa eden bir nitelik tagir. Insan, egitim yoluyla insan kalabilir ve gelecek kusaklara
kabiliyet, bilgi ve becerilerini aktarabilir.

Bireyler; toplumsal kurallar, gelenekler ve gorenekler yoluyla "iyi" ile "kotii"yii ve "dogru" ile "yanlis"
ayirmay1 ve kendi ahlak ilkeleri dogrultusunda bir 6l¢ii edinmeyi 6grenirler (Beill, 2003, s. 14). Insan,
bircok bakimdan zithklarin terkibinden ibaret bir varliktir. insandaki bu zithiklar i¢ catismaya degil,
aksine bir ahenge matuftur. Antik Yunan havzasindan Platon’un Devlet’inde yer alan insan egitimine
dair ifadeler bu telakkinin erken donemdeki yansimasidir. Platon’a gore egitim, ruhun giiciinii iyiden
yana ¢evirme ve bunun i¢in en kolay, en sagsmaz yolu bulma sanatidir (Platon, 2010, s. 236). Rousseau,
insanin yaraticinin elinden ¢iktig1 haliyle iyi oldugunu ancak insanin degisime meyyal olmasi sebebiyle
bu ilk hale raz1 olmadig1 ve onu degistirmek ve doniistiirmek istedigini soyler (Rousseau, 2006, s. 11).

Egitim, amaci itibariyle insana her aradigin1 kendinde aramasi gerektigini ve digarida bir sey olmadigini
ogretmektir (Filiz, 2013, s. 443). Nitekim disaridakiler insandan yansiyanlardir. Bu yoniiyle egitim
insanin i¢ diinyasimi kesfetme siireci olarak tarif edilebilir.

Egitim felsefesi alaninda yapilan arastirmalara bakildiginda, sahsiyet-egitim iligkisine dair farkh
fikirlere, yaklasim ve teorilere rastlamak miimkiindiir. Insanin duygulari, diisiinceleri, davranislari,
maddi yapis1 ve gelisime acik olan sahsiyet 6zellikleri onu ¢ok boyutlu olarak ele almay1 zaruri hale
getirmistir. Bu durumun bir neticesi olarak gerek Islam diisiince geleneginde gerekse Bat1 diinyasinda
bircok diisliniir sahsiyet gelisimi ve egitimini etkileyen faktorler iizerinde durmus, fiziksel ¢evre ve ona
bagh olarak degisen sartlar1 da sahsiyet egitimine etki eden aktif bir unsur olarak degerlendirme yoluna
gitmistir.

Giiniimiizde eksikligi en ¢ok hissedilen biitiinliik algisi, insan sahsiyetinin tamamlanmasi ve boylelikle
insanin gercek hiirriyetine kavugsmasi1 bakimindan hayati 6nem tasimaktadir. Merhametten kaynak
bulan mesuliyet, mesuliyet sebebiyle baglayan hareket, insan1 hem kendisi hem de toplumu i¢in faydal
bir birey haline getirecektir. Nitekim biitiinliik algisini yitirmig ve yaralanmig bilinciyle insan,
Shayegan’in ifadesiyle bicimli bir varlik olarak degil, biri saga biri sola, biri 6ne biri arkaya, her biri kendi
tarafina ceken parcalanmig arzulardan, dagilmis biling parsellerinden, karsit dilek “quanta”larindan
yapilmis bir varhiktir (Shayegan, 1991, s. 165-166).
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Nurettin Topg¢u’ya gore yapici insanda tabiati ve bagka insanlari istismar edici olan zek4, esasinda ruhun
dis kabugudur. Ruhun derin tabakasinda ise insanin sahsiyetini meydana getiren, asil benligini temsil
eden, karakterini yoguran, hareketlerini kumanda eden temel duygular vardir (Topgu, 2010, s. 157).
Topcunun da isaret ettigi iizere, bilim ve teknolojiye iligkin bilgi ve beceriler, ancak sahsiyet haline
gelebilmis bireylerde iyi sonuclar verir, aksi halde zararh sonuclar dogurur. Insan sahsiyetinin ahlak
baglaminda ihmali; bencil, muhteris ve ¢ikarci, cevreye ve insanliga zarar veren, havayi, suyu ve topragi
kirleten, insanliktan uzaklagan bir varlik meydana getirecektir. Halbuki ahsen-i takvim, yani en giizel
kivamda yaratilmig olan insan, bu kivami korumak ile mesuldiir. H. Mahmut Camdibi’nin Frobel’den
aktarip vurguladig: iizere egitimin gayesi insanin 6ziindeki ebedi, degismez ve bu nedenle de kutsal olan
seyi gelistirmektir. Nitekim insanin yaratilisinda mevcut olan din ve ahlak, sahsiyet biitiinliigiiyle
kavranan yiiksek duygulardir. Insan, fitratina uygun olarak sahsiyet terbiyesi goriirse iyilige ulasabilir
(Camdibi, 1994, s. 45).

Ahlak ile iligkisi baglaminda egitim, ahlak mefhumunun i¢inde degerlendirilebilir. Egitim ayn1 zamanda
insanlar arasinda bir etkilesim siirecidir. Bu etkilesim daha cok ahlaki degerler sahasinda gerceklesir.
Egitim, sadece teorik bilgilerin aktarimindan ibaret olmayip daha cok yiiksek duyarhiliklar gelistirme
siirecidir. Talim, terbiye ve tedip mefhumlar ile tarif edebilecegimiz bu biitiinciil siirecte Tiirer'in
ifadesiyle terbiye iyiyi, talim dogruyu, tedip ise giizeli olusturarak sahsiyette varolusun ii¢ boyutunu
temsil eder (2014, s. 26-27).

Egitimin bir amaci da hic sliphesiz insani yetistirmek, onun kendi kendisinin mimari olmasina ve bir
sahsiyet olarak ortaya cikmasina katki sunmaktir. Nitekim egitim; insanin kendine dair bilincini
yiikseltmesini, kendi kabiliyetlerini fark edip gelistirmesini amaclar (Giirsoy, 1995, s. 257). Miskeveyh
(2013, s. 59), insanin kendi Oziinii miilkemmellestirme ve yiikselerek noksanlarini tamamlama
konusunda eksik kalmas1 durumunda oteki canlilar ve bitkiler gibi olacagini, ebedi hayati ve sonsuz
nimeti kazanamayacagini, Rabb’inin katina yiikselip cennete giremeyecegini ifade eder

Insan sahsiyeti etkilesime aciktir. Kuskusuz insan diger insanlarla iliskiler kurarak sahsiyetini gelistirir.
Toplum, insan i¢in bir yoniiyle plasenta 6zelligine sahiptir (Ergiin, 1994, s. 23). Sahsiyetin egitimi, ayn1
zamanda sahsiyetler arasi bir egitim demektir. insan diger insanlarla birlikte hayat: paylasir. Muhabbet
gevresinde olgunlasan bir etkilesimin sonucu olarak sahsiyet gelisebilir. Nitekim tiim insanlar aym
topraktan yaratilmiglardir. Stiret bakimindan birbirine benzeyen insanlarin her biri siret bakimindan
farkhidir. Her bir insanda ayr1 bir cevher vardir. Farklh cevherler anlamli kaynagmalar sonucunda
birbirlerini tamamlar, anlaml biitiinler olustururlar.

Netice olarak bireyin kendine has hususiyetlerinin tamamini ifade eden sahsiyetin gelisimi son derece
onem tagimaktadir. Titizlik, diiriistliik, hak, adalet, mesuliyet, kendine, diger insanlara ve tabiata saygi
gibi tiim zamanlarda iizerinde mutabakat saglanmis degerlerin bireye kasith olarak kazandirilmasi,
egitimin en temel amaclarindan kabul edilmistir. Her ne kadar bahsi gecen degerlerin referans alinacak
kaynaklar1 bakimindan bir uzlasi hi¢ miimkiin olamayacaksa da uygun programlar ve yontemler yoluyla
tim bireylere sahsiyet gelisimine destek olacak temel degerlerin kazandirilmasi, okullarin temel gorevi
olarak benimsenmistir.

Sahsiyet egitimi, kuskusuz salt ahlak¢i bir yaklagimi esas alan bilgi aktarimi yoluyla saglanamaz. Duygu
ve davranis boyutu ve bireysel farkliliklar dikkate alinmadan ne sahsiyeti anlamak ne de onu terbiye
etmek miimkiindiir. Bu hususta diisiincemize zemin tegkil eden edebl metinlerdeki usul dikkate
alabilir. Hikayeler yoluyla diinden bugiine tecriibe aktarimi, alegorik anlatimla verilmek istenen
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mesajin somutlagtirilmasi; siir, miizik ve gorsel sanatlardan istifade edilmesi gecerliligi ytizyillar
boyunca kanitlanmig yontemler olarak yeniden canlandirilabilir.

Bu yo0niiyle formal bir yontemden ziyade saglikh iletisim, giizel 6rneklik ve paylasimc: bir yaklagimla
sahsiyet egitimi meselesi ele alinmaldir. Sahsiyet egitiminin basariya ulasmasi toplumsal yapinin
vazedilen degerlerle uyumuna baglidir. Nitekim yasadigimiz diinyada deger degil fayda eksenli bir
yaklagim hakimdir. Bu durum séylem ve eylemler arasinda bir tutarsizlik dogurmaktadir. Bu bakimdan
teori ile pratik arasindaki uyum, sahsiyet egitimi bakimindan oldukca 6nemlidir.

Sahsiyet egitiminde zemin metin olarak siyasetnameler

Nasihate toplumun her ferdi muhtactir; ancak ona en ¢ok ihtiya¢ duyan devlet yoneticileridir. Devletin
ve toplumun sihhati dogrudan dogruya yoneticilerin istikamet iizere olmasina baghdir. Kendisine
mubhatap olarak devlet yoneticilerini secen siyasetnameler ¢cok eski donemlerden itibaren nasihatname
geleneginin O6nemli bir tiiri olmustur. Nasihatnameler, iyi insan olma bilgisini sunarken bir
nasihatname tiirii olarak siyasetnameler hem iyi insan hem de iyi bir yonetici olmanin esaslarin ihtiva
eder (Dincer, 2019, s. 32). Siyasetnameler, esas karakteri bakimindan ahlaki eserler baglaminda
degerlendirilir ve nasihat edebiyatinin 6nemli dallarindan biri sayilir (Levend, 1963, s. 171).

Birbirlerine genel ozellikleri bakimindan benzeseler de nasihatname literatiirii daha genel ve genis,
siyasetname literatiirii daha spesifik bir alana yoneliktir. Siyasetnameler, 6zellikle Osmanl Déneminde
siyasi meselelere pratik ¢oziimler sunma islevine de sahiptir ve bu yoniiyle nasihatnamelerden ayrilir.
(Koémbe, 2018, s.203).

“Siyaset” kelimesi Arapgada ilk olarak “seyislik, at idare etme, at isleri ile ugrasma”, ikinci olarak da
“hiikiimet, idare-i memleket” anlamlarina gelir (Semseddin Sami, 2011, s. 586). Ismail Hakki Bursevi,
bu kelimenin Farsca “se” ve Tiirkce “yasa” kelimelerinden “li¢ yasa” anlamiyla Arapcaya gectigini ifade
eder. Kelimenin ortaya cikigiyla ilgili olarak Bursevi, Cengizhan’in topraklarini ii¢ oglu arasinda
paylastirarak onlara asla terk etmemeleri gereken ii¢ yasay tavsiye ettigini ve onlarin da devletleri ne
kadar biiyiirse biiyiislin bu ii¢ yasay1 asla terk etmediklerini konu alan rivayeti dile getirir ve bu
kelimenin tertibinin degiserek Arapcaya gegctigini savunur (2011, s. 140-141).

“Siyasetname” ise “siyaset” kelimesiyle Farsca “name” kelimesinden meydana gelen birlesik isim
seklinde edebi bir terimdir ve “devlet adamlarina siyaset sanati hakkinda bilgi vermek ve tekliflerde
bulunmak maksadiyle kaleme alinmis eser” anlamina gelir (Ayverdi, 2010, s. 1117).

Siyaset ve ahlak arasinda dogrudan iliski kuran bu eserler, adaletle hiikmedebilmenin yollarini
gosterirken saadetin diizen ve istikrarin bir neticesi oldugu fikrine odaklanir. Siyasetnameler, sultanlara
doniik olarak yazilmigsa “nasihatii’l-miiltk, adabii’l-miiliik, tuhfetiil-miilak, ahlaku’l-miilak, enisii’l-
miiltik”; vezir, emir veya diger devlet adamlarina yonelikse “nasihatii’l-viizera, tuhfetii’l-viizera,

A»

mir’ati’l-viizera” gibi adlarla amilmistir (Ugur, 2001, s. 20).

Siyasetnameler; muhataplari, yapilari, boliim basliklari, muhtevasi, prensipleri, dil ve iisluplar
acisindan birbirlerine benzeseler de yazildiklari donemin ruhuna gore 6zgiinliik tasir. Hiikiimdara,
vezirlere yahut her ikisine ve dolayh olarak halka nasihatler iceren siyasetnameler daha ¢ok toplumlarin
yasadiklar1 zor zamanlarda, bozulma ve ¢6ziilme dénemlerinde toplumda aksayan taraflarin tespiti ve
¢6zlim Onerileri sunmak maksadiyla kaleme alinmistir.
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Siyasetnamelerde adalet esash terbiye

Tiirk egitim tarihi arastirmacilar1 belli bir plan, program ve amag¢ dogrultusunda ve uzman kisilerin
rehberliginde verilen formal egitimi oldugu kadar bugiin yaygin egitim olarak isimlendirilen informal
egitimi de etraflica incelemislerdir. Bireyin ve toplumun 6grenme siireclerinin sosyal bir boyutu vardir.
Sahsiyet egitiminde; yaygin egitim kurumlari, iletisim araclari, ge¢cmis nesillerden tevariis edilen cocuk
yetistirme yontemleri, ¢cocuk oyunlari, toplumun ortak muhayyilesini yansitan atasozleri, destanlar,
masallar, ninniler, edipler ve ahlakgilar kadar devlet adamlarina tavsiyeler iceren siyasetnameler de
onemli bir rol oynar (Akyiiz, 2012, s. 2).

Siyasetnameler; dinin, gelenegin, tarihi tecriibelerin yol gostericiliginde yoneticilerin sahsiyetlerini
besleyecek kaynaklardir. Yonetim usulleri bakimindan merhamet, mesuliyet ve adalet ilkelerini esas
alan siyasetnameler sadece ilk muhataplari acisindan degil yonetilenlerin egitimi agisindan da 6nem arz
eder. Tarihi tecriibeyi kayit altina alma ve sonraki nesillere aktarma gayesi giiden bu metinlerin devlet
fikrini kuvvetlendirmesinin yaninda bastan ayaga, zirveden tabana adalet esash topyekiin bir terbiye
modeli sundugunu da soyleyebiliriz.

Islam diisiince tarihinde ahlaktan mutlak anlamda bagimsiz bir alan olarak sekiilerize edilmis bir siyasi
diisiince birikiminden bahsetmek miimkiin degildir (Davutoglu, 1994, s. 240). Siyasetnameler her
zaman ahlak ile pragmatizmi birlestirir. Siyasi gii¢ hicbir zaman tek basina yeterli bir hedef olmamaistir.
Siyasal basarinin yaninda sagduyulu ahlak anlayisi, 6zellikle bir hesap giinline inanan Miisliimanlar
acisindan son derece 6nemlidir. Antony Black’in ifadesiyle “Kader degisken, yasam kisa olsa bile -sadece
bu yiizden- erdemli ve adaletli olmak Miisliiman toplumlarda 6nemsenmistir.” (2010, s. 168)

Miskeveyh’e gore asir1 uclarin ortasinda yer alip eksik ve fazlayi orta yola getirmeyi saglayan bir yatkinlik
olan adalet; esyaya birlik manasini kazandiran denge anlamina gelir (2013, s. 129-130). Diizen ve denge
diislincesinin ilahi ve diinyevi sacayaklar1 olsa da bunlarin hepsini kapsayan teorik diyebilecegimiz bir
merkeze ihtiyac vardir. Siyasetnamelerde bu merkez, adalettir. Adalet, bir yoniiyle nizamin her tiirlii
tehlikeden korunmasini diger yandan da toplumsal dengenin saglanabilmesini temin eder (Onder, 2014,
S.26).

Islam siyaset diisiincesinde miilkiin (devletin) temelini adalet teskil eder. Bu husus, biitiin
siyasetnamelerde 6nemle vurgulanir. Ebi Mansur es-Seilibi, “Gokler ve yerler adalet ile var olur,
kivamini bulur.” (1997, s. 95) derken adaletin diinyaya diizen ve kivam veren bir cevher olduguna;
Nizamiilmiilk ise “Saltanat, kiifiir ile devam bulur; ama zuliim ve gaddarlikla payidar kalmaz.” (2013, s.
15) ifadesiyle devletin sadece adaletle ayakta kalabilecegine vurgu yapar.

Adalet, her geyin bir kararda olmas1 anlamiyla ideal olarak toplumu diizenleyen bir 6l¢ii olarak kabul
edilmistir. Adaletin bir 6l¢ii olarak kabul edildigi toplumlarda insan, sahsiyetini inga edebilir, toplumsal
yapi i¢inde uyumlu bir varlik olarak saadete yakin olur ve sekavetten uzak kalir. Boylelikle hem insan
hem de alem bir nizam bulur. Adaleti esas alan siyaset; istisare, liyakat ve ehliyete dayanir. Insani
yiiceltmenin, devleti yiiceltmeye sebep olarak goriilmesi insani temel haklar1 bakimindan giivenli bir
alana kavusturur. Bu sebeple insan, timit eden ve timit edilen bir varlik olarak deger kazanir.

Kadim siyasetname literatiiriimiiz temel olarak akil, bilgi ve adalet kavramlarin1 merkeze alir (Fazlioglu,
2021, s. 14). Varlig cesitli boyutlariyla fark eden ve yorumlayan insan, akli sayesinde bilgiyi tahsil eder
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ve egya iizerindeki davraniglarini bu bilgiye gore diizenlerse adalet ortaya cikar. Bu yoniiyle akil, bilgi ve
adalet ayni kaynaktan beslenir.

Adaleti merkeze alarak sinirlar cizen, yoneticilerin ahlakina 6zel vurgular yapan, iyiligin yasanabilir hale
gelmesini, katiiliigiin engellenmesini temel alan siyasetnamelerde adalet kavraminin anlamlarindan biri
de sultanin devlet ve toplum siniflarinin yerlerini belirlemesi, her birine bulunduklar1 mertebeye gore
hak ettikleri 6lciide iyilikleri, mallar1 ve makamlar1 dagitmasi ve simiflar arasindaki gecise miimkiin
oldugu kadar izin vermesidir (Kémbe, 2018, s. 231). Bu acidan bakildiginda Islam’in éngordiigii adalet
teorisi ehliyet ve liyakat cercevesinde insanin potansiyelini onemser, tercih edemedigi durumlar
sebebiyle onu siiflamaz, kabiliyetleri ve emegi olciisiinde inkisafina imkan saglar. insan, bu adalet
mefkiiresi sebebiyle “hem abid (kul) hem natik (akil ve dil sahibi) hem de asik (irfan, zevk, sanat sahibi)”
olarak iistiin bir nitelik kazanarak tekamiil eder (Fazlioglu, 2021, s. 15).

Insanin en basta kendi kiymet ve kabiliyetlerini bilip tanimasi gerekir. Kendine adaletli davranan bir
insan bagkalariyla olan miinasebetlerinde de adaleti gozetir. Dolayisiyla adalet duygusu, sahsiyetin
ingasinda en basat ilke olarak kabul edilir. Siyasetnamelerde, siklikla adalete dayali ideal diizenin
gecmigsteki bilge yoneticilerce kuruldugu ve bu diizenin yeniden insa edilebilmesinin tek yolunun da
onlarin bu uygulamalarin devam ettirmek oldugu vurgulanir.

Siyasetnamelerde daire-i adalet (adalet dairesi) kavrami, devlet ve toplum diizenindeki birligin,
uyumun, dengenin, kemalin ve siirekliligin temel sebebi ve araci olarak goriiliir. Adalet dairesi kavrami
cercevesinde adalet; karsilasilan, 6ne ¢ikan veya acil ¢6ziim ihtiyaci olan meselelerle ilgili olarak cesitli
kavramlarla iligkilendirilir (Kémbe, 2018, s. 231-232).

Siyasetnameler sadece devlet yoneticilerini adaletle hiilkmetmeye cagirmaz, ayni1 zamanda toplum
hayatinda adaletin tesis edilmesine vesile olacak giizel ahlak ve terbiyeyi de esas alirlar. Bu metinlerin
bircogu hayatin cesitli alanlarina dair pratik 6nerilerde de bulunur. Mimari iisluptan musikiye, sahne
oyunlarindan eglence adabina kadar yonetici elitle pek ilgisi yokmus gibi goriinen giinliik hayata iligkin
alanlarda da siyasetnamelerin soyledigi cok sey vardir. Agah Sirr1 Levend’e gore siyasetnamelerin agirlik
merkezi genel ahlaktir; dolayisiyla sadece hiikiimdarlara degil, herkese hitap ettigi icin bu metinlerin
bircogu ahlaki eserler arasinda yer alir (Levend, 1963, s. 171).

Imam Gazali’nin Nasihatii’l-miiliik adli eseri

ImaAm Gazali, miistesna bir sahsiyet olarak Islam diisiince tarihinde “orijinal ansiklopedik diisiiniir”
sifatini alabilecek nadir 6rneklerden biridir (Orman, 1986, s. 54). Kendisi kelam, fikih, ahlak, felsefe gibi
birgok alanda ve ¢ok sayida eser vermistir. Onun onemli eserlerinden biri de Nasthatiil-miiliik’tiir.
Nasthatii’l-miiliik, Gazali'nin son donemlerinde kaleme aldig1 eserlerden biridir. Eser, siyasetname
kategorisinde degerlendirilmekle birlikte Lambtonun ifadesiyle “aynm1 zamanda hukukc¢u ve
felsefecilerin kuraminin edebi bir teorisiyle stfilerin ahlak anlayisinin izlerini birlestiren” bir eserdir
(2014, s. 211).

Nasihatii’'l-miilitk’iin tamaminin Gazali’'ye ait olup olmadig: ile ilgili bircok tartisma s6z konusudur.
Ozellikle son béliimlerinde dogrudan yonetime iliskin olarak belirtilen goriislerin  Gazali’nin
medreseden ayrilisi sonrasinda benimsedigi diisiince yapis1 ve hayat tarzi ile tenakuz gosterdigi
diistinlilmektedir (Khismatulin, 2012, s. 493). Bu yaklasimin, Gazalinin bagka eserlerinin
glivenilirligine de golge diisiirecegini savunan bazi1 Gazali arastirmacilari ise eserin tamaminin Gazali’ye

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikéy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



542 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.S13 (October)

Political manuals in terms of personality education and Ahmed bin Halil's (Ahmed Esad Efendi) Nasthatii’l-miilik Translation /
Tastan, E. & Gokge, O. G.

ait oldugu goriisiindedir. Gazalinin fhyd’ii Uliimi'd-din ve Kimya-y1 Sa‘ddet basta olmak iizere bircok
eserinde adil yonetim ve yoneticilerin ahlakina iligkin tavsiyelerde bulundugu dikkate alindiginda,
hayatinin son doneminde dahi olsa yonetime iligkin olarak tavsiyelerde bulunabildigi diisiiniilebilir.

Nasthatii’l-miiliik hakkindaki tartismalardan biri de eserin kime ithafen yazildig1 meselesidir. Eseri
Farscadan Arapcaya ilk kez terciime eden Ali b. Miibarek b. Mevhiib el-irbili (6.595/1199’dan sonra),
eserin Meliksah’a (6.485/1092) ithafen yazildigina isaret eder (Gazali, 1988, s.5-6). Bu goriise katilan
Asik Celebi (6.979/1572) ve Katib Celebi (6.1067/1657) gibi isimlerin yaninda baz1 Gazali arastirmacilar
da mevcuttur (Asik Celebi, 2017, s. 52; Katip Celebi, 2017, s.308; Lambton, 2014, s. 209).

Yaygin goriis olarak ise eserin Meliksah’in oglu Muhammed Tapar’a (6.511/1118) ithafen yazildigi kabul
goriir (Avel, 2006, s.411; Ulken, 1961, s. 59). Calismamiza konu olan Manisali Ahmed Esad Efendi'nin
terciimesinde de eserin Muhammed Tapar’a ithaf edildigi su ifadelerle belirtilir: “Hiiccetii’l-islam Imam
Gazali ‘aleyhi rahmeti’l-‘azizi’l-meliki’l-fetva hazretleri lisan-1 Farisi {izre Al-i Sel¢iik’dan Muhammed Sah iciin
Nasihatii’l-miiltik nam bir nasihatname te’lif édiip...” (1a)

Baz1 kaynaklarda ise eserin Gazali'nin Sultan Sencer’le (6.552/1157) cesitli sebeplerle iletisim halinde
oldugu goz oniinde tutularak ona ithafen yazildig: 1srarla savunulur (Garden, 2020, s. 229). Metnin
i¢inde gecen “Melik-i Mesrik” yani “Dogu’nun Sultam” ifadesi ile kimin kastedildigi konusunda bir uzlasi
olmasa da kronoloji dikkate alindiginda bu sultanin Muhammed Tapar veya Sultan Sencer olma ihtimali
kuvvet kazanir.

Omer Dincer bu baglamda baz eserlerin hiikiimdarin yazarin affetmesi veya gorevden bagislamas icin
yazildigina vurgu yaparak bu tiirden eserlerin en {inliisii olarak Nasihatiil-miiliik’e isaret eder (2019, s.
43). Gazali, Nasthatii’l-miilitk’i Selcuklu sultanina ithaf ederek yonetim ile dinin kamusal rolii arasinda
bir bag olusturmustur (Black, 2010, s. 150). Ann Lambton, kissa ve hikaye geleneginin hakim oldugu
kiiltiirde Gazalinin bu eserinin Iran saray kiiltiiriiniin anlatildigi calismalara cok benzedigini
soylemekte ve Gazali'nin o donemde kaleme alinan eserlerden ¢ok fazla etkilendigini iddia etmektedir
(2014, s. 211).

ilker Kombe'ye gore Gazalinin Nasihatiil-miiltik’iindeki adalet vurgusu, Abbasi hilafeti ile Biiyiik
Selcuklu Devleti arasindaki denge ve uyuma isaret eder (2018, s. 232). Bundan hareketle s6ylenebilir ki
Gazali, diinya ile ahiret, hilafet ile saltanat ve halife ile sultan arasindaki uzlasiy1 saglayan bir katalizor
olmustur. Sultana en basta itikadi esaslar1 hatirlatmis ve devlet yonetimine iligkin ilkeleri, tarihi
tecriibelerden misaller vererek vurgulamistir. Sultanin sahsinda tebariiz edecek giizel ahlakin toplumun
ahlakina tesir edecegini siklikla hatirlatan Gazali’'nin bu manada bir sahsiyet modellemesi yaptigini da
soyleyebiliriz. Bu yonleriyle Nasthatiil-miilitk, hem Meliksah sonrasi Selcuklu devletinin kritik bir
doneminde hem de Gazali’nin sahsi seriiveninde 6nemli bir evrede kaleme alinmistir. Eserde inang
esaslar1 merkeze alinarak devlet yonetimine iligkin olarak denge ve adalet vurgusu oOn plana
gikarilmistir.

Agah Sirm1 Levend, esere iligkin olarak yaptigi degerlendirmede Nasthatiil-miiliik’in aslinda bir
siyasetnameden ziyade daha ¢ok kelamla ilgili hususlari icerdigini, hiikiimdara nasihatin eserde sadece
bir boliim seklinde yer aldigini ifade etmektedir (1963, s. 171).

Nasthatii’l-miilitk; bir mukaddime, itikat ve iman esaslarinin ve dallarinin anlatildig: genis bir boliim ve
yedi babdan meydana gelir. Gazali eserin mukaddime boliimiine sultandan Allah’in nimetlerine
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sitkretmesini ve Allah’in dinini yaymak i¢in ¢aba sarf etmesini isteyen sozlerle baglar. Sonraki boliimde
ise agac metaforuyla iman ve amel iligkisini ortaya koyan Gazali, imanin amel ve davraniglarla dogrudan
iligkili oldugunu vurgular. Daha sonra iman agacinin usil ve fiirtiuyla bu agaci1 besleyen kaynaklara
deginir; adalet ve merhametin imandan neset ettigini vurgular.

Eserin birinci babini itikadi esaslar, edebe dair hususlar ve devlet yonetimine iligkin temel ilkelere ayiran
Gazali, imanin bir geregi olarak sultanin zuliimden kaginmasinin ve adaleti gozetmesinin esas oldugunu
belirtir. Halkin da bu ilkelere uyup adaletle hiikkmeden sultana itaat etmesi gerektigini sdyler. Sultan,
temel bir gorev olarak iilkenin imari i¢in ugragmali, halkin her nevi ihtiyacglarini kargilamali, ayrimeilik
yapmamalidir. Ayrica koétiiliiklerin Oniinii kesmeli, iyilikleri 6nce kendisi yasayip diger insanlara 6rnek
olarak yayginlastirmalidir. Tarihi tecriibeyi 6grenmeli ve onlardan ibret almali, alimlerle istisare ederek
onlarin goriiglerine itibar etmelidir. Caydirici cezalarla toplum hayatim1 olumsuz etkileyenlere kars1 da
denetleyici olmalidir.

Eserin ikinci babinda vezirlerin vasiflarina deginen Gazali, sultanin cevresinde ilim sahibi, diiriist ve
giivenilir yardimcilarin olmasi gerektigine vurgu yapar. Uciincii bAbda kalem ve yazinin énemine isaret
eder ve kalemin en az kili¢c kadar 6nemli olduguna dikkat ¢eker. Bu boliimde ayrica devlet gorevlilerinin
vasiflarin ortaya koyar. Dordiincii babda sultanin himmetlerine deginen miiellif, cesitli hikayelerle
sultanin comertlik, kararlilik ve ¢caligkanlik gibi vasiflarla donanmasi gerektigini vurgular.

Gazali, besinci babda hikmet sahibi olmanin 6neminden bahseder ve bircok filozoftan alintilar yaparak
hikmetli sozlere yer verir. Altinci babda aklin insan i¢in en biiyiik nimet olduguna deginen miiellif, en
akilli kimselerin bir igin akibetini diisiinerek hareket edenler olduguna isaret eder. Eserin son babinda
ise kadinlar hakkindaki goriislerini ifade eden Gazali, yasadigi donemdeki kadin algisim1 da ortaya
koymus olur.

Nasihatiil-miilitk, miiellifi Gazali tarafindan Farsca olarak kaleme alinmis, telif tarihinden kisa bir
zaman sonra da Arapgaya terclime edilmistir. Ancak bu terclimenin akibeti hakkinda kaynaklarda
herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Eserin bilinen tek ve meshur Arapca terciimesi Safiyliddin Ali b.
Miibarek b. Mevhiib'un Musul Atabeyi Alp Kutluk adina et-Tibrii'l-mesbiik fi Nasthati’l-miiliik adiyla
yaptig1 terciimedir. Eser bagkalar: tarafindan da Arapcaya terciime edilmis olmasina ragmen higbiri bu
terciime kadar sohret kazanmamistir (Avel 2006, s.411; Karliga 1996, s. 522). Nasthatii’l-miiliik’tiin
bilinen tiim Tiirkce terciimeleri de bu terciimeden hareketle yapilmustir. Eser, 1932 yilinda da iranl alim
Celaleddin Hiimai tarafindan Arapcadan Farscaya terciime edilmistir (Avel 2006, s. 411).

Nasthatiil-miilitk, yazildigt donemden itibaren hem Gazili'nin yaygin ve tesirli itibar1 hem de
Nizamiilmiilk'lin Siyasetname’sinden sonra dogrudan sultan1 muhatap alan bir eser olmasi sebebiyle
dikkat ¢ekmis, Selguklular ve sonradan Osmanlilar zamaninda Tiirkgeye terciime edilmistir.

Nasihatii’l-miiltik’iin klasik donemde yapilan Tiirkce terciimeleri

Siyasetnameler icinde ve Gazali'nin eserleri arasinda Tiirkceye en ¢ok terciimesi yapilan eser Nasthatii’l-
miiltk’tir. Klasik donemde eserin Tiirkceye yapilmis 12 terciimesi tespit edilmistir. Terciimelerin bir
kisminin miitercimi belli, bir kisminin ise belli degildir (Yazar 2011, s. 116). Bu terciimelerin tespit
edilenlerini su sekilde siralayabiliriz:

1. Abdussamed b. Seydi Ali b. Daviid Diyarbekri: Terciime-i Nasthatii’l-miilitk
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Nasthatii’l-miiliik’in - bilinen ilk Tiirkce terciimesi olarak kayitlarda geg¢mektedir. Kahire
Universitesinde 7057 numarada kayith oldugu ifade edilen terciimenin 53 varaktan olustugu bilgisi
“Diinya Kiitiiphanelerinde Mevcut Islam Kiiltiir Tarihi ile ilgili Eserler Ansiklopedisi” isimli eserde
gecmektedir (Yazar 2011, 5.116).

2. Ahmed b. Mu‘allimzade el-Edhemi: Terciime-i Nasthatii’l-miiliik

Bu terciime Kanuni Sultan Siileyman déneminde Riistem Pasga’ya ithafen yazilmigtir. Eserin tamam
degil icinden belli hikayeler secilerek tercime edilmistir. Ahmed b. Mu‘allimzade’nin terciimesinde Ali
b. Miibarek’in Arapcga terciimesi kaynak alinmistir. 42 varaktan olusan terciime, Beyazit Yazma Eser
Kiitiiphanesi B3902 numarada kayithdir. Terciime, Goker Inan tarafindan yayimlanmistir
(Muallimzade Ahmed Edhemi, 2022).

3. Asik Celebi, Pir Mehmed b. Ali b. Mehmed el-Bursevi: Terciime-i Tibriil-mesbiik fi Nesdayihi’l-vuzerd
ve'l-miilitk

Daha ziyade Mesd'irii’s-su‘arda isimli tezkiresiyle bilinen 16. yiizyllin 6énemli sahsiyeti Asik Celebi de
Nasihatii'l-miililk’i Tiirkgeye terciime etmistir. Donemin padisahi Kanuni Sultan Siilleyman ve veziri
Riistem Pasa adina yapilan bu terciimenin on niishas tespit edilmistir (Yazar, 2011, s. 117-118). Asik
Celebi terciimesinin beg niishadan hareketle Filiz Kili¢ ve Tuncay Biilbiil tarafindan tenkitli nesri
yapimustir (Asik Celebi, 2017).

4. Alayi b. Muhibbi (Muhyi) es-Serif es-Sirazi: Neticetii’s-siililk fi Nasthati’l-miiliik

Alayl b. Muhibbi es-Serif es-Sirazi tarafindan Kanuni Sultan Siileyméan devrinde terciime edilmistir.
Miitercim, eseri Arapca terclimesinden Tiirkceye cevirmistir. Sehzade Bayazid’in istifadesi i¢in 1alasi
Sinan Bey’in emri {izerine eseri Neticetii’s-siilitk fi Nasthati’l-miiliitk adiyla tercime eden Alayi b.
Muhibbi, kaynak metni terciime etmekle yetinmemis, metne 6nemli oranda eklemeler de yapmigtir.
Eserin farkli niishalar1 yaninda miiellif niishas1 da mevcuttur (Yazar, 2011, s.121). Bu terclime iizerine
Yusuf Gokkaplan ve Zehra Oztiirk tarafindan farkli tarihlerde tamamlanmus iki doktora tezi
bulunmaktadir (Gokkaplan, 2019; Oztiirk 2022).

5. Adabii’l-miilitk (Terciime-i Nasthatii'l-miilitk): Miitercimi Belli Degil

Ulasilabilen tek niishasi, Manchester’deki John Rylands Universitesi Kiitiiphanesi 73 numarada 1b-62b
varaklar1 arasinda bulunan terciimenin miiellifi konusunda bir bilgi yoktur. Kendi donemine kadar
eserin terciime edilmedigini belirten miitercim eseri donemin padisahi II. Selim’e ithafen kaleme
almistir (Yazar 2011, s.122).

6. Terciime-i Nasthatii’l-miilitk: Miitercimi Belli Degil

Tespit edilebilen dort niishasi bulunan terciimede miitercim ile ilgili bir bilgiye rastlanmamaktadir.
Terciime, kaynak metnin s6z dizim 6zelliklerine bagh kalmadan serbest bir iislupla kaleme alinmistir.
Terciimenin tarihine iligskin acik bir bilgi olmamakla beraber niishalarda belirtildigi iizere 16. yiizyil
sonlarma dogru yazildig1 kabul edilebilir (Yazar, 2011, s. 123-124).

7. Viicidi, Mehmed b. Abdiilaziz: Fevayihti’s-stiliik fi Nesayihii'l-miiliik (Terciime-i Tibrii’l-mesbiik fi
Nesahiyi’l-miilitk)
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Sultan III. Mehmed i¢in manzum ve mensur methiyeleri ihtiva eden eser, Viicidi mahlash Mehmed b.
Abdiilaziz tarafindan terctime edilmistir. Miitercim, Nasihatiil-miiliitk'un hem padisahlar hem de diger
insanlar i¢in yararl bir kitap oldugunu ve bu yiizden eseri terciime ettigini belirtir. Terctime, Turgut Tok
tarafindan 2009 yilinda yayimlanmistir.

8. Abdiilcelil b. Molla Cemil: Terciime-i Nasthatii’l-miiliik

Bilinen tek niishasi, Siilleymaniye Kiitliiphanesi Fatih 3479 numarada kayith olan bu terciime, Tiirkceye
Arapca terciimesinden aktarilmis ve 16 Safer 1147/ 18 Temmuz 1734 tarihinde tamamlanmistir. Eldeki
niisha miiellif hattidir. Kaynak metnin muhtevas: esas alinmis ancak s6z dizimi konusunda miitercim
serbest davranmistir (Yazar, 2011, s. 126-127).

9. Terciime-i Nasthatii’l-miilitk: Mitercimi Belirsiz

Nasthatii’l-miiliik’in miitercimi belirsiz bir diger terciimesi de Berlin Devlet Kiitiiphanesi Ms. or. oct.
1121 numarada kayithdir. Yazma 50 varaktir ve istinsah1 H. 1033 yilinin Muharrem ayinda
tamamlanmisgtir (Yazar, 2011, s. 128).

10. Hatib: Terciime-i Nasthatii'l-miiliik

Eserin bir niishasi Siileymaniye Kiitiiphanesi Hact Mahmud Efendi Boliimii 1951 numarada kayithdir ve
77 varaktan olugsmaktadir (Yazar, 2011, s. 128).

11. Seyyid Mehmed Lutfi: Terciime-i Nasthatii’l-miilitk

Mehmed Hiisrev Pasa’ya (6.1855) sunulan terciimenin bir niishasi Siileymaniye Kiitiiphanesi Hiisrev
Pasa Boliimii 294 numarada kayithdir (Yazar, 2011, s. 131).

12. Terciime-i Nasthatii’'l-miilitk: Mitercimi Belirsiz

Miitercimi bilinmeyen bu terciimenin bir niishas1 Misir Milli Kiitiiphanesi Tiirkce Yazmalari Tarihi Talat
100 numarada kayithdir (Yazar, 2011, s. 132).

13. Manisali Ahmed Esad Efendi: Terciime-i Nasthatu'l-miilitk

Calismamiza konu olan terciimenin tespit edilebilen tek niishas1 Manisa i1 Halk Kiitiiphanesi 45 Hk
5082-numarada kayithdir. Miitercim ve eser hakkinda asagida ayrintil bilgi verilecektir.

Manisal1 Ahmed Esad Efendi’nin Hayati, Edebi Sahsiyeti ve Eserleri

Ahmed Esad Efendi 1193/1779 yilinda Manisa’da diinyaya gelmistir. Babasi, “Mestcizade” lakabiyla
taninan Halil Naimi Efendi’dir. Konya'nin Eregli kazasindan Ahmed Efendi’nin oglu olan Halil Naimi
Efendi, tahsilini Istanbul’da tamamladiktan sonra 1185/1771 yiinda Manisa miiftiisii olmus, bu
vazifeden bir veya iki yil sonra ayrilmis, 1194/1780 yilinda tekrar miiftiiliikk gorevine getirilmis ve
oliinceye kadar da bu vazifeyi siirdiirmiistiir. Islami ilimler sahasinda dersler veren ve eserler yazan Halil
Efendi, aym zamanda “Naimi” mahlasiyla siirler de sdylemistir. Mehmed, Ahmed Esad ve Ishak isimli
ii¢ oglu olan Halil Naimi Efendi, 1224/1810 yilinda vefat etmistir Kendisinin el yazmasi héalinde kalmis

birtakim Arapca eserleri vardir (Ceyhan 2022, s. 33,34).
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Manisali Ahmed Esad Efendi babasindan c¢ocukluk ve ilk genglik yillarinda temel dini bilgileri
edindikten sonra ilim tahsili icin Istanbul’a gitti. Istanbul’da Hoca Abdurrahim Efendi (6.1223/1808-
1809) ve Hoca Neset’in (1148-1222/1735-1807) ders halkasina dahil oldu. Medrese egitimini
tamamlayip Arapca ve Farsca o0grendi. 1239/1824 yilinda Manisa’ya dondii ve miiderris olarak dersler
verdi. Manisa miiftiiliigii vazifesini yiiriiten kardesi Mehmed Said Efendi 1252/1836 yilinda vefat edince
ayni senenin 19 Ramazan’inda (28 Aralik 1836) kardesinin yerine Manisa miiftiiliigiine tayin edildi
(Ceyhan, 2022, s. 34).

Miiftiiliik vazifesinde ne kadar kaldig1 kesin olarak bilinmeyen Ahmet Esad Efendi, Manisa-Yaylakoyli
Ahmed Resid’in 1256/1841 yilinda tamamladigi Nuhbe-i Vehbi Serhi icin yazdig1 Arapca takrizde
kendisinin Manisa miiftiisii ve Istanbul’da miiderris oldugunu belirtmektedir. Seriyye sicil
defterlerindeki bilgiye gore 1263/1847 yilinda veya daha 6ncesinde miiftiiliikkten ayrildi ve 1269/1853
yilinda Kudiis kadiligina getirildi. Fakat 1271/1855 yilindaki kayitlara gore Manisa’da bulundugu
anlagilan Ahmed Esad Efendi'nin bu vazifesinin kisa siirdiigii soylenebilir. 22 Rebiiilevvel 1274/10
Kasim 1857 tarihinde Kusadasi kazasina arpalik olarak tayin edildi ancak oraya gidemeden vefat etti ve
babasinin Ulu Mezarlik’taki kabrinin yanina defnedildi.

Ahmed Esad Efendi temel islami ilimlerin yaninda tasavvufla da ilgilenmis, sair kimligi ile taninan ve
divan sahibi olan Kadiri seyhlerinden Nigde-Borlu Kuddiisi Ahmed Efendi’ye (1183-1265/1769-1849)
intisap etmistir. Kendisinin tek evladi miiderris Seyyid Sadullah Efendi’dir (6.1281/1864). Ahmed Esad
Efendi; alim, sair ve miitercim sahsiyeti yaninda cevresinde hayirseverligiyle de taninmig bir zatt
(Ceyhan, 2022, s. 35-36).

Ahmet Esad Efendi, islami ilimler hususunda yetkin biri olmasinin yaninda edebi zevke de sahip bir
sahsiyettir. Elimizdeki bilgilere gére onun kitap hacminde iki eseriyle baz siirleri mevcuttur. Kitap
hacmindeki eserlerinden ilki bu calismaya da konu olan Nasihatiil-miiltik Terciimesi'dir. Eser, Imam
Gazali’nin Nasthatiil-miiliik’iniin dikkate deger Tiirkce terciimelerinden biridir. Ahmed Esad Efendi
sonraki boliimlerde de ele alinacag: lizere Nasthatiil-miilitk Terciimesinde kendine ait siirlere yer
verdigi gibi edebi zevkini yansitan farkl sairlerin siirleriyle muhtevaya uygun mesellere, hikayelere ve
kelam-1 kibarlara da yer vererek terciimenin kismen de olsa telif 6zelligi kazanmasini saglamistir. Ikinci
eseri ise Tuhfe-i Asim Serhi’dir. Kaynaklarm verdigi bilgiye gore Ahmed Esad Efendi, Miitercim Asim’in
(6.1235/1819) Tuhfe-i Asum adh manzum Arapca-Tiirkce sozliigiinii yarisina kadar serh etmistir. Ancak
kaynaklarda ismi zikredilmesine ragmen bu eserin herhangi bir niishasina rastlanamamistir (Ceyhan,
2022, s. 47). Bu iki eser disinda elimizde Ahmet Esad Efendi’ye ait yedi manzume bulunmaktadir.
Kendisi siirlerinde “Esad” mahlasini kullanmaktadir. Eldeki yedi siirden ilki, bircok biyografik kaynakta
rastladigimiz alt1 beyitlik bir naattir. Diger alt1 siir ise cesitli vesilelerle sdylenmis tarih manzumeleridir
(Ceyhan, 2022, s. 47-52).

Manisali Ahmed Esad Efendi’nin Nasihatii’l-miiliik Terciimesi

Ahmed Esad Efendi’nin Nasihatii'l-miiliik Terciimesini ne zaman tamamlandig1 hususunda net bir bilgi
yoktur. Terciimenin elde bulunan tek niishasi, ferag kaydindaki bilgiye gore 3 Zilhicce 1251/21 Mart
1836 tarihinde Abdurrahman Muhyiddin el-Erzincani tarafindan istinsah edilmistir. Buna gore
terciimenin bu tarihte veya daha oncesinde tamamlanmig olmasi gerekmektedir. Ancak bu niishanin
basinda miitercimden bahsedilirken “Bu ‘abd-i kalilii’l-biza‘at ve kelilii’l-istita‘at es-Seyyid Ahmed bin Halil

£

el-miifti bi-Magnisa...” seklinde bir ibare yer almaktadir. Buna gore niisha istinsah edildiginde

miitercimin Manisa miiftiisii olmasi gerekir. Ancak yukarida da bahsedildigi gibi Ahmed Esad Efendi
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niishanin istinsah tarihinden yaklasik dokuz ay sonra bu goreve getirilmistir. Aradaki dokuz aylik fark,
miitercimin miiftiiliilk gorevine once fiilen sonra da resmen atanmig olabilecegi ihtimalini akla
getirmektedir (Ceyhan, 2022, s. 39).

Ahmed Esad Efendi terciimenin baginda Allah’a hamd, Hz. Peygamber’e, ailesi ve ashabina salat ve
selamdan sonra Imam Gazali tarafindan Muhammed Sah’a ithafen Farsca olarak telif edilen, Irak ve
Acem’de sohret bulan ve hem yoneticilerin hem de halkin istifade ettigi bu eserin Serefeddin b. Ebi’l-
feth’in amcasi Safiyliddin tarafindan Arapcaya cevrildigini, eserin Arapca terciimesinin Anadolu’da ve
Arap cografyasinda oldukca sohret kazandigini ve Farsga aslina kimsenin ulasamadigini belirtir.
Miitercimin kendisi de bu konuda arastirma yapmis olmasina ragmen basarili olamamistir. Terciime-i
Nasthatii’l-miiliik isimli bir esere rastlayan ancak bunun bagka bir eserin terciimesi oldugunu tespit
eden miitercim, daha 6nceden bu eserin terciimesinin yapilmadig: kanaatine ulagir. Tiirkceye terciime
edilmesi halinde eserden herkesin istifade edecegini ve anlayis1 zayif kisilerin dahi onun maksat ve
meramini kavrayabilecegini diisliniir. Bir eserin birden ¢ok terclimesinin olmasinin sayisiz faydalar
olacagi fikriyle her ne kadar kendisini bu konuda yeterli gérmese de Allah’in liitfu ile terclimeye
giristigini beyan eder:

"Bu ‘abd-i kalilii’l-biza‘at ve kelilii’l-istita‘at es-Seyyid Ahmed bin Halil el-miifti bi-Magnisa
hamitii ani’l-be’sa’i ve ‘afd ‘anhiima el-afuvvu’l-celiyyu dér ki: Hiiccetii’l-Islam Imam Gazali
‘aleyhi rahmeti’l-‘azizi’l-meliki’l-fetva hazretleri lisan-1 Farisi iizre Al-i Sel¢ik’dan Muhammed
Sah i¢iin Nasihatii’l-miilik nam bir nasihatname te’lif édiip ‘Irak ve ‘Acem’de bir miiddet sohret
bulup nige zaman miiliik ve sa’ir nas anufi nasayih-i miifide ve meva‘iz-1 kesiresiyle intifa‘ éderler
iken nef*i dah1 ziyade olsun déyii Ebu’l-berekat el-Miibarek el-miilakkab bi-Serefi’d-din bin Ebi’l-
feth’iifi ‘ammisi Safiyii’d-din, ‘Arabi lisan lizre terceme édiip diyar-1 ‘Arab’a ve Rim’a ol derece
sohret vérmis ki Farisi lisan tizre te’lif olunan asl niishay1 diyar-1 Rim’da gérmis kimseye tesadiif
édemediim ve ¢ok teftis eylediim bu fakire dahi rii’yet mukadder olmadi. ¢Arabi’ye miitercem olan
niishay1 miitala‘a édiip deriininda miinderic olan fera’id i feva’idi fi’l-ciimle fehm olundukca ekser-
i evkatda temenni éder idiim bu niisha dahi lisan-1 Tiirki’ye terceme olunsa diyar-1 Rim’da nef*i ‘am
ve edna biza‘as1 olan dahi fehm-i maksid u meram éderdi déyii. Da’ima hatir-1 fakiraneme hutir
étdiikge ‘aceba bir tercemesi var mi déyii ¢ok tetebbu‘ eylediim, bulamadum. Sofira esami-i kiitiibde
gormediim, gerek ‘Arabiye ve gerek Tiirkiye terceme olmigdur déyii, lakin bulmak ve gormek
miiyesser olmadi. Diger Terceme-i Nasihatii’l-miildk nam kitab[1] gordiim, mezkiir kitabufi
tercemesi degil. Bina’en ‘aleyh sey’-i vahidiii miite‘addid tercemesi olmak feva’id-i miite‘addideyi
mutazammin olur hiilyasiyla her ne kadar tercemeye iktidarum vafi degiil ise dah1 bu hustisda lutf-1
Feyyaz bu ‘abd-i ahkara kafi olur zanmyla tercemeye siiri‘ olunup mahz-1 eltaf-1 Rahmani ve
‘inayat-i Samedani ile tekmili miiyesser olmisdur, bi-hamdi’llahi ve lutfihi.” (Manisa il Halk
Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 1b-2a)

Miitercim, bir¢ok faydali bilgiyi ihtiva eden eserin miitalaasinin son derece gerekli oldugunu, giizel ahlak
kazanmak ve hosa giden ilging hikayeleri 6grenmek icin herkesin istifadesine uygun olmasi1 yaninda
cesitli eserler ve gecmiste yasanmis hadiseler hakkinda bilgi verdigi icin okuyani ruhani bir lezzete
ulastiracagini, ibret verici kissalarinin cesitli meclislerde okunmasinin da dinleyicilere keyif verecegini
belirtir:

“Bu kitab-1 menafi‘-me’ab viilat ii kuzat-1 evandan ehl-i insaf-1 bi-i‘tisaf olanlara ekser-i evkatda
miitala‘ast ehemm-i mithimmatdan oldig1 giin gibi ‘ayan ve miistagniyyiin ‘ani’l-beyandur ve dahi
tahsil-i ahlak-1 hamide ve 1tt1la‘-1 hikayat-1 nefise vii ‘acibe igiin ekser-i nasa miitala‘asi elyak oldig1
agikar ve bir vech-ile cay-1 inkar olmadigindan ma‘ada vukif-1 ahbar-1 maziyye ve agar-1 garibe ile
telezziiz-i rthani iktisab édiip ve nice ‘ibret-niima olan kissalar1 mahafil-i kiibra ve mecalis-i
iidebada hin-i iktizada bi’l-miinasebe nakl olunsa miistemi‘iniifi safa-yab olmasi mahall-i irtiyab
degildiir, veffekana’llahii ve iyyakiim bi-kabiili’n-nasayihi’l-cemile amin bi-hiirmeti’l-miislimin.”
(Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 2b)
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Eserin Farca aslina ulagsmak miimkiin olmadig igin Arapga terciimesinin hem klasik hem de modern
terciimelere kaynaklik ettigi bilinmektedir. Bu baglamda miitercim, mezkiir Arapca terciimenin
niishalarim arastirdigini; ulasabildigi niishalardan istifade ederek kendi terclimesini tamamladigini
ifade etmektedir:

“Li-muharrihi: Iki ii¢ niishada bu minval iizre buldum. Bundan ziyade niishaya zafer-yab olmadum.
Tasavvur olsa bir kaziyye dahi olmali 1akin ‘akli ile derc olmak bu husiisda vechen mine’l viiciih

ca’iz olmamagla bulunan mikdar: terceme olundi.” (Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr.
86b)

Terciimenin yapisal 6zellikleri

Ahmed Esad Efendi, eseri terciime ederken Imam Gazali'nin Nasihatiil-miiltik’inde gordiigiimiiz
kompozisyona sadik kalir. Terciimeye Besmele ve kisa bir girisle baglayan miitercim burada Allah’a
hamd ettikten sonra, Hz. Peygamber ve ashabinin ovgiisiine yer verir. Bu terciimede diger
terciimelerden farkl olarak eserin herhangi bir devlet adami adina yazildigina dair bir kayit yer almaz.
Giris béliimiinde miitercim, imam Gazali ve Nasihatiil-miilitk hakkinda bilgiler verir, eseri terciime
gerekeesini, terciime usuliinii, benimsedigi dil ve islup anlayisini ayrintili bir sekilde aciklar. Sonrasinda
“Siirii1. Terceme” bashgiyla eseri terciimeye girisen Ahmed Esad Efendi énce Imam Gazilinin
kiinyesini verir sonra da Gazali'nin Muhammed Sah’a verdigi 6giitleri onun dilinden aktarmaya baslar.
Bu boliimde verilen 6giitler itikadi esaslar ve bu esaslar: besleyecek ibadet pratiklerine doniiktiir.

Eserin sonraki boliimlerinde iman ve itikada dair meseleler ele alinmaya devam edilir ve imanin
asillariyla dallarina yer verilir. Sultana en biiyiik emanet olarak vurgulanan iman, eserde aga¢ metaforu
ile anlatilir. Bu agacin on ash ve on dali vardir. Miitercim, iman agacinin on aslini “El-i‘tikadat” baghg
altinda ele alir. Agacin dallarin ise “Zikr-i fiiri‘w’l-iman” ifadesiyle aciklamaya baglar. Burada “adalet” ve
“insaf” kavramlar: on baglik altinda ¢esitli misaller ve hikayelerle ele alinir.

Sonrasinda da iman agacini besleyen iki pinardan bahsedilir. Bu pinarlarin birincisi diinya ve diinyanin
hakikatini bilip onun bir misafirhane oldugunun suuruna varmaktir. Ikinci pinar ise kisinin akibetini
bilip karsilasacag1 sonu idrak etmesi ve ahiretin ebedi rahati i¢in diinyanin zevk ve sefasim terk
etmesidir. Bu boliimde on misal ve bes hikdye yer alir. Metinde bu husus soyle dile getirilir:

“Ey sultan, safia ma‘lim olsun ki diinyanufi rahat1 az giindiir ve ol az vaktiifi ekserisi de ta‘ab ii

mesakkat ile gecer. Hulasa-i kelam diinyanufi humarsuz vakti olmaz gibidiir. Boyle iken anuil ile

istigal sebebiyle rahat i menfa‘at-i ahiret fevt olur; ol ise rahat-1 da’ime ve menfa‘at-1 bakiyediir.

Akl olan zevat ciiz’1 safa iciin ebedi olan safay1 feda eylemez; safa-i diinyay: terk édiip ve heva-yi

nefsine ‘adem-i ittiba‘da kemal derece sabr éder, rahat-1 da’imeye vasil u na’il olmak i¢iin.” (Manisa

1l Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 20a)

Sonrasinda metnin esasini olusturan yedi bab gelir. Tlk babda “miilikiifi ve miilk i siyasetiiii ve etvar i
siretleriifi ahvalini beyan igiin tertip olmisdur.” ifadesiyle sultanin, devletin, siyasetin ve diger unsurlarin
durumlar anlatilir. Bu bab, iic fasil halinde ele almir. Oncelikle iki firkadan s6z edilir. Bu firkalarin ilki
peygamberler ikincisi ise sultanlardir. Bu boliimde miitercim ayrintil olarak Irak ve Acem sultanlarinin
seceresini sunar. Babin ilk faslinda Hikaye ve Hikaye-i Acibe baghgi altinda 21 hikaye anlatilir. Ayrica 6
hikmet, 6 isaret, 4 si r, 1 faide, 1 nasthat, 1 tenbih, 1 mev‘ize, 4 sir, 1 kelam-1 hiitkemd, 2 haber yer alir.
Ayrica miitercime ait Li-muharrihi bashgiyla 2; Saniha bashigiyla da 1 boliim eklenmistir. Ikinci Fasil'da
ise 18 hikaye, 10 hikmet, 6 isaret, 2 tenbih, 6 sir, 1 mevize, 2 darb-1 mesel ve miitercime ait Li-
muharririhi bashgiyla 2 boliim yer alir. Uciincii Fasil'da sultanlarin iizerine vacip olan islerden
bahsedilir. Burada Hikaye ve Hikaye-i acibe baghgiyla 2 hikaye anlatilir. Bu fasilda ayrica 2 si‘r
mevcuttur.
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Ikinci Bab, vezirlerin siyasetleri, 6zellikleri ve halleri ile ilgilidir. Tkinci Bab; 2 layiha, 5 isdret, 2 hikmet,
1 Niikte-i saliha, 1 hikaye, 1 tenbih’ten olusur.

Uciincii Bab, kalem ve yazinin énemini ele alir. Bu babda 2 hikdye, 1 haber ve 1 rivayet bulunmaktadur.

Dordiincii Bab, sultanlarin yiiksek vasiflarini agiklar. Bu babda 9 hikdye, 2 hikmet, 1 ihtar, 1 tenbih, 3
si'r ve Zikr-i Alamet-i Asl baghgiyla ile bir boliim bulunur.

Besinci Bab, Hitkemanin yani bazi filozoflarin hikmetlerinden alintilardan olusur. Burada 16 hikmet, 1
hikaye, 2 isaret, 3 hikmet, 2 isaret, 2 tenbih, 2 fa'ide yer alir. Bu babda ayrica Li-muharririhi baghg:
altinda miitercim kendi goriislerini belirtir.

Altinc1 Bab, aklin ve akil sahiplerinin derecelerini anlatir. Bu babda 1 hikdaye, 2 isaret, 1 si'r, 1 kit‘a yer
alir.

Yedinci Bab, kadinlara iliskin durumlar1 ve kadinlarin vasiflarini icerir. Bu babtaki konular 8 hikdaye, 5
isaret, 1 haber, 2 si'r, 1 hikmet, 2 tenbih ile izah edilir.

Terciimede sahsiyeti insa eden kavramlar

Manisali Ahmed Esad Efendinin terciimesine kaynaklik eden eserin miiellifi imam Gazali, 6zellikle
Nasthatii’l-miiliik’iin ilk boliimiinde sahsiyeti insa edecek temel kavramlar iizerinde durmustur. Adalet
basta olmak iizere akil ve ilmin 6nemi, uliivv-i himmet, insaf ve merhamet, diinyaya meyl etmemek,
nefsin terbiyesi, murakabe ve muhasebe, vakar ve kararlilik, lisdn-1 sidk, nasihate kulak vermek ve taat
gibi esaslar sahsiyetin olgunlagsmasi acisindan Onemli goriilmiistiir. Elbette bunlarin diginda da
vurgulanan bir¢cok kavram ozellikle hikmetlerin yer aldigi ve sultanin tagimasi gereken vasiflarin
siralandig1 boliimlerde zikredilmistir. Incelememizde bize gore éne cikan bu kavramlari metinden
alintilar yoluyla izaha calistik.

Miitercim, kaynak metne yaptig1 katkilarla Gazali'nin vurgularini desteklemis; yasadigi donemin baz
hassasiyetlerini bir sair, mutasavvif ve miiftii sifatlarinin verdigi birikim ve imkéanlarla dile getirerek
bahsi gecen temel kavramlarin muhteviyatina kendi bakis agisina gore katkida bulunmustur. Boylece
esere kismen de olsa telifi bir ozellik kazandirmistir. S6z konusu kavramlar, Nasthatii’l-miiliik
Terctimesi'nde asagidaki sekilde ele alinmigtir:

Adalet

Siyasetnamelerde kuskusuz en ¢ok vurgulanan kavram adalettir. Adalet hem kavramsal olarak hem de
pratik hayatta tatbiki bakimindan siyasetnamelerde ele alinmigtir. Adalet; sozliiklerde “her seyi yerli
yerine koymak, bir kivam tutturmak ve hakkim1 vermek, hak ve hukuka uymak, herkesin hakkini
gozetmek, dogruluktan ayrilmamak, hakkaniyet” anlamlariyla karsilanmistir (Devellioglu, 1970, s. 10;
Ayverdi, 2010, s. 10). Nasihatii’l-miiltik’te adalet kavrami hem eserin miiellifi imam Gazali'nin kaynak
metindeki ifadeleri hem de miitercim Manisali Ahmed Esad Efendi’nin diistiigii notlarla ele alinmas,
birgok ayet, hadis, kelam-1 kibar ve hikayelere atifta bulunularak cesitli boyutlariyla agiklanmistur.

Eserde, adalet ve akil arasinda dogrudan kurulan iliski metnin hemen baginda vurgulanmistir. Adalet
en basta aklin bir geregidir. Bagka bir deyisle akla hakkini vermektir. Bu durum metnin ilk muhatabi
sultana hitaben soyle ifade edilir:
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“Ey sultan, safla ma‘lim olsun ki im‘an-1 nazar ile nazar u te’emmiil eyle, ‘adliifi zuhiir1 ‘aklufi
kemalindendiir ve ‘aklufi kemali diinyada mevcid olan esyanufi hakikatini biliip ve batinin1 dahi
kemal-i idrak ile idrak étmekdendiir ve diinyanufi zahirine magriir olma.” (Manisa il Halk
Kiitliphanesi 45 Hk 5082, vr. 13a)

Sultan adaleti saglamaktan mesul birinci sahsiyet olmakla birlikte kendi emrinde calisanlarin da
adaletin z1dd1 olarak tarif edilen zuliimden uzak kalmasi gerekir. Zulmiin oldugu yerde adaletten s6z
edilemez. Nitekim “Miilike 1azim olan halka kendi zulm étmedigi ile iktifa étmeylip ne kadar kendiniifi g1lmani
ve huddami ve ‘ammali ve na’ibleri var ise anlar1 zulmden men‘ étmesi tizerine vacibdiir. Zira yevm-i kiyametde
kendi eyledigi zulmden su’al olundig1 gibi mezkur olan kimseleriifi zulminden dahi su’al olu[nu]r.” (Manisa il
Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 16a)

Toplum ancak sultanin adaletli olmas1 durumunda sihhatli bir hale gelir. O adaletli olursa toplumda
ifsat ortadan kalkar ve adalet tesis edilir. Adaletin kaynag1 ve teminati kuskusuz kanundur. Kanun
(yasa), hem Islamiyet oncesinde hem de Islamiyet sonrasinda Tiirk devlet diisiincesinin ve toplum
yasaminin baglayici unsurudur. Metinde sultanin “ser‘-i serif’e ve “kantin-1 miinif’e riayet etmesi
onemle vurgulanir: “Ve umitirunda gayet dikkat édiip hilaf-i ser‘-i serif ve kanin-1 miinif-i evza‘dan gayet hazer
éde. Zira dest ii tasarrufi tahtinda olan ‘ammal dahi afia uyar.” (Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr.
16a)

Diger siyasetnamelerde de vurgulandig {izere sultan kendi nefsi igin istemedigini yonetimi altinda
bulunan insanlar igin de istememeli, kendisi icin istedigini ise onlar icin de istemelidir. Nitekim adaletin
saglamasi sultanin tebaasiyla kuracagi bir tiir empatiye baghdir. Bu hususta Nasthatiil-miiliik'te su
ifadeler yer alir:

“Ey sultan, tahkik safia ma‘lim olsun ki her bir vaki‘a ki safia vasil olur ve safia ‘arz éderler, ol
zaman sen kendiifii ra‘iyyetden bir ehad gibi farz édiip safia ‘arz olunan vak‘ay1 bir kerre nefsiifie
‘arz eyle, nefsiifi afia razi m1 degil mi? Ol mu‘amele safia olsa eger nefsiifi razi olmaz ise sen dahi
miisliminden birinifi hakkinda razi olma eger razi isefi afia dahi ol vech-ile mu‘amele eyle. Amma
ra‘iyyet hakkinda bir sey’i razi olup nefsiifi hakkinda razi olmaz isefi ol vakt ra‘iyyete sen siyanet
édiip ‘adl étmemis olursufi.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 17b)

Bircok siyasetnamede karsimiza c¢ikan “Es-sultanii zillu’llahi fi’l-arz [=Sultan yeryiiziinde Allah’in
golgesidir.]” ifadesiyle sultan ilahi kaynakli bir misyonla anilir. “Allah’in yeryiiziindeki golgesi” ifadesi
bircok anlama isaret eder. Sultan, en basta adaletin tesisi hususunda Allah’in vazifelendirdigi bir
kimsedir. Bu vazife bazi meziyet ve kabiliyetleri gerektirir. Bunlar daha ¢ok dogustan yahut aileden
tevariis edilebilecegi gibi egitim yoluyla da kazanilabilir. Tiirklerdeki “kut” inanci da buna uygun diiser.
Temel olarak hem kendi sahsinda hem de mesul oldugu islerde sultan olacak kimsenin 6ncelikli olarak
rikkat ve dikkatiyle i¢ diinyasinda, soz, tavir ve davraniglarinda ve yonetim tarzinda adaleti gozetmesi
gerekir. Sultanin adaleti onun hem mesruiyetini saglar hem de iktidarini uzun 6miirlii kilar. Bu konuda
muvaffak olamayan sultan, Allah’in golgesi olma vasfin1 kaybeder, bagka bir deyisle kut ondan ¢ekilir.
Bu hususta metinde su ifadelere yer verilir:

“Ya‘ni 'Padisah-1 islam Allahii Te‘ala hazretleriniifi sayesi menzilindediir.” Bufia mecaz dérler.
Allahii Te‘ala hazretleriniifi kerem ii lutfindan kinayediir. Go6lge ile insan intifa“ éttigi gibi padisah-
1 Islam ile ‘ibadu’llah intifa* éder. Ya‘ni padisahufi ve anufi tarafindan nasb olunan viilat i iimera
vii zabitanufi viiciidiyla ‘ibadu’llahufi emval {i ‘1rz u kan1 mahfiiz olur démekdiir.” (Manisa il Halk
Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 27a-27b)
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Adil sultan hem Allah katinda hem de yonettigi insanlar nezdinde makbul olur. Miilkiin ya da devletin
kiifiir ile devam edebilecegi ancak zuliim ile devam edemeyecegi yoniindeki vurgu metinde su baglamda
dile getirilir:

"<Adil olan padisahufl miilki yevmen fe-yevmen kuvvet bulup bekasi miizdad olur. Hatta haber-i
sahihde varid olmisdur ki: Kiifr ile miilk beka bulur, zulm-ile beka bulmaz.” (Manisa il Halk
Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 27b)

Adaletin olmadig bir yerde dirlik ve diizen kalmayacagi, yonetilenlerin boyle bir memlekette yagsamak
istemeyip oradan uzaklasacagi ve nihayet adim adim sultanin saltanatina zeval gelecegi de metinde
vurgulanan noktalardandir:

“Zulm ile bilad @ kura harab olur. Re‘aya lizerine zaleme miistevli oldukda ‘adem-i tahammiil ile
re‘aya dahi her biri birer mahalle firar édiip ahar mahalde tavattun éderler. Ol vakt melikiifi miilkine
halel geliip bi’z-zartire miiliike dah1 za‘f geliir ve sabikda olan iradina noksan terettiib eder. Melikiifi
dahi1 za‘f sebebi ile a‘das1 kuvvet bulup safa vii rahatindan meliki bi-huzir éderler ve re‘aya dah
zulm u cevre ‘adem-i tahammiillerinden riiz u seb melike inkisar éderler, nihayeti saltanatufi zevaline
ba‘is olur.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 32a)

Calismamizin 6nceki boliimlerinde belirtildigi iizere siyasetnamelerde cesitli formlarda tekrar edilen
“daire-i adalet” ideali, incelemeye konu ettigimiz Nasthatiil-miiliik Terciimesi’nde de kendine yer bulur.
Adalet dairesi 6zetle devleti/toplumu olusturan unsurlarin bastan asagi birbirlerine bagh ve sorumlu
olusunu ifade eder. Ahmed Esad Efendi terciimesinde adalet dairesini su ciimle ile hiilasa eder:

“Din, melik ile ka’im olur ve melikiifi kiyam u sebati ciiniid u ‘asakir ile olur, idare-i ciintd dah1 mal
ii haza’in ile olur, malufl ve haza’iniifi husali re‘ayayi cevr ii zulmden muhafaza ve biildan i kuray:
‘imaret ile olur.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 32a)

Adalet, insanlar arasindaki meselelerde hakkaniyet oOlgiisiiyle bir ¢o6ziim bulma sanatidir. Hangi
ekonomik siiftan olursa olsun kimsenin hakkinin zayi olmayacag bir diizeni olusturmak sultanin asli
vazifesidir. Bu durum metinde agagidaki sekilde ifade edilir:

“Zira ‘adl-i tam ma‘lum ile mechil beynini ve muhtesem ile fakir beynini hin-i terafi‘de tesviye
édiip iki canibe dahi bir nazar ile nazar étmek vacibdiir. Eger bir canibi ihtisamindan i¢iin yahad
husiis-1 ahardan igiin gayruf iizerine takdim i tercih éderler ise hatadur. Hilkkmde tesviye farzdur,
zira ahiretde cevher ile hazefifi kiymeti birdiir. ‘Akil olan nefsini nar ile ihrak étmez, bir za‘if
kimsenifi selatinden birinifi lizerinde bir da‘vasi olsa sultanufi {izerine vacibdiir ser‘an anuiila
murafa‘a olup hiikmu’llah ne ise afia razi olup ol za‘ife miikabere étmeyiip insaf eylemek ve hakki
sabit oldug takdirce hakki ne ise ani ityan étmek lazimdur.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk
5082, vr. 42b-43a)

Metinde adalet kavramiyla ilgili olarak bircok ayet ve hadis-i serife atiflar yapilmistir. Bu konuda
zikredilen ayet ve hadis-i serifler biitiin bir siyasetname literatiiriinde adalet diisiincesini temellendirir:

“Resiil-i Kibriya ‘aleyhi ve ‘ala alihi efdalii’t-tahaya buyurdi ki: ‘Sultanuii bir giin ‘adli, yetmis sene
‘ibadetden hayrludur.’ Yine bir hadis-i serifde buyurmigdur, mazmiin-i miinifi: ‘Mazlamlar hakkinda
‘adl i ‘insaf, ‘aklii zekatidur.’ Ve yine bir hadis-i serif-i aharda buyurmigdur: 'Her kim zulm kilicini
ceker ise Allahii Te‘ala hazretleri galebe seyfini ol kimse iizerine ¢eker ve ol kimse magliib olur,
andan gam miinfek olmaz.”” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 44a)

Adaletle hitkmeden bir sultanin cesarete dahi ihtiyaci yoktur. Adaletin hakim oldugu bir yerde baska
tedbirlere ihtiya¢ kalmaz. Bu baglamda metinde Iskender ile Aristotales arasindaki su diyaloga yer
verilir:
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Political manuals in terms of personality education and Ahmed bin Halil's (Ahmed Esad Efendi) Nasthatii’l-miilik Translation /
Tastan, E. & Gokge, O. G.

“Iskender, Aristotales’e su’al eyledi: 'Miiliik hakkinda seca‘at mi efdal yohsa ‘adl mi?’ déyii. Cevab-
1ba-savab ile dédi ki: ‘Miilik ‘adil oldug: gibi seca‘ate ihtiyac kalmaz.’ (Manisa il Halk Kiitiiphanesi
45 Hk 5082, vr. 45b)

Islami kaynaklarda diinyanin kusursuz bir diizen icinde ve insanin en giizel kivamda yaratildig: ifade
edilir. Bu diizen ve kivam adaletle daim olur. Adalet ortadan kalkarsa karar ve istikrar ortadan kalkar.
Metinde bu baglamda Sokrat’in su ciimlesine yer verilir:

“Mesahir-i hilkemadan Sokrat démisdiir ki: '‘Bu ‘alem ‘adlden miirekkebdiir, eger cevr ii zulm
karisursa karar i istikrari olmaz ve kabih seyler zulm sebeble ‘ariz olup salah i necah olmaz.’
(Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 46a)

Toplumun sihhati sadece refah diizeyiyle 6l¢iilmez. Adaletin olmadig1 yerde nimetler ¢ok olsa da zuliim
sebebiyle bir korku ortami vardir. Bu korku sebebiyle toplumun huzuru kacar ancak adaletle yonetilen
bir yerde imkanlar az dahi olsa orada giiven ortami bulundugu icin kanaat duygusu olusur ve insanlar
mutlu olurlar. Bu husus metinde soyle ifade edilir:

“Zira sultan zalim oldug gibi her ne kadar re‘ayanuii ni‘metleri ¢ok olursa dahi sultanufi zulminden
cemi‘-i etrafi havf ‘ederler. Bu havf sebebiyle anlara ‘a’id olan ni‘am-1 kesire hos gelmez, kalbleri
havf u 1ztirabdan hali olmadig1 eclden. Amma sultan ‘adil oldug: gibi her ne kadar ni‘metleri kalil
dahi olursa emniyyetleri oldugi eclden ol ni‘met-i kalile kendiilere hos geliip kana‘at eylerler.”
(Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr . 46a-46b)

Siyaset, yonetme sanatidir. Farkli ihtiyag ve taleplere adaletle cevap verebilmek ve nizami tesis etmek
siyasetle miimkiindiir. Netice itibariyla sultan siyaset yoluyla toplumda emniyet ve adaleti saglamakla
mesuldiir. Bu konu metinde su climle ile 6zetlenir:

“Eminlik ancak sultanufi hiisn-i siyaseti ve ‘adli ile olur ve bu vaktiifi sultam siyaset yiizinden ve
‘adl cihetinden selatin-i maziyyeye fa’ik olmak vacibdiir.” (Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082,
VI. 472)

Adalet, Kur’an-1 Kerim’de bir¢ok yerde gecen “mizan” kelimesiyle birlikte anmilir. “Gogii Allah yiikseltti
ve mizam (dengeyi) o koydu (Rahman 55/7)”. “Kitab1 ve mizani hak olarak indiren Allah’tir (Stira
42/17)”. Mizan, denge ve diizene isaret eder. Sultan olacak kimse Oncelikle kendi iginde bir dengeye
sahip olmalidir. Nitekim metinde ifade edildigi gibi “Miilke ve mansiba layik u seza olacak zat ancak kalbi
‘adliifi mekani olandur ve niyyeti diniifi ve ‘aklufi makarri olandur.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082,
VI. 55b)

Adalet, miilkiin temel tagidir. Devletin bekasi ve sultanin mesruiyeti adaletle saglanir. Bu baglamda
miitercim, Abdullah Bin Tahir (6.230/844) ve babasi arasindaki su konugmaya yer verir:

“Isaret: ‘Abdu’llah bin Tahir babasina su’al tariki ile bir giin dédi ki: ‘Bu biziim min menni’llahi ve
keremihi na’il oldugimuz devlet ii servet ne kadar vakte kadar bizde kalur ve ne zamana kadar biziim
neslimiizde da’im olur?’ déyii. Cevab-1 ba-savab ile dédi ki: ‘Sultan olan zat bisat-1 ‘adl {i insafi
da’iresinde bast étdikge da’im olur.’ déyii.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 60a)

Metinde yoneticilerin adil olmalarinin gerekliligi konusunda Nisirevin-1 Adil’den (6.579) siklikla
bahsedildigi goriiliir. Benzer metinlerde goriildiigii iizere Nasthatii’l-miilitk Terciimesi'nde de onun
adaletine vurgu yapilir. Bu baglamda Hz. Peygamber’in onun hakkinda zikrettigi asagidaki hadise yer
verilir:

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikéy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi 2023.013 (Ekim)/ 553

Sahsiyet egitimi yoniiyle siyasetnameler ve Manisali Ahmed Esad Efendi’nin Nasthatii’l-miiltik Terciimesi / Tastan, E. & Gokge,
0.G.

“Restl ‘aleyhi’s-selam hazretleri buyurur ki: “Kiiffardan dort kimseniifi fevti tizre esef éderim, biri
Niisirevan’ufi ‘adaletinden igiin, biri Hatem-i Ta’{’niifi sehavetinden i¢iin ve biri Imru’ii’l-kays’ufl
si‘riniifi fesahat i belagatinden igiin ve biri Ebdi Talib’iifi ehl-i birr {i hayr oldugiyciin.” (Manisa il
Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 64b)

Akil ve ilim

Adalet kugkusuz akil ve ilmin bir sonucu olarak hayat bulur. Bu anlamda siyasetnamelerde 6zellikle
sultanin akil, fetanet, feraset ve ilim gibi vasiflara sahip olmas1 gerektigi vurgulanmir. Tiirk devlet
geleneginde sultan Allah’in yeryiiziindeki golgesi, halifesi olmakla birlikte maruf ve makul bir ¢izgide
kalabilmesi ve istikametini bozmamasi icin akil, alim ve arif kimselerin rehberligine ihtiya¢ duyar.
Siyasetnameler bu anlamda sultanin ihtiya¢ duydugu rehberligi sunar. Sultan kendisine ilim ve irfani
degismez bir Olcii olarak alirsa dogru yoldan sasmaz ve iktidarinda payidar olur. Bu prensipler
calismamiza konu olan Nasthatiil-miiliik Terciimesi'nde de bircok kez vurgulanmigtir.

Insan; iyiyi kotiiden, giizeli cirkinden, faydaliyr zararhdan, adaleti zuliimden ayirma meziyetleri
sebebiyle miistesna bir varliktir. O, akli ve iradesi ile bu miistesna konumunu koruyabilir. Bilhassa
yoneticiler igin akil ve ilim elzemdir. Akil ve ilmin neticesinde sahsiyeti inga edecek bir ahlak viicuda
gelir. Bunlar metinde su sekilde ifade edilmigtir:

“Cemi‘-i esya insan ile tezeyyiin éder lakin insan ‘ilm ile tezeyyiin éder ve ‘akl ile kadri ‘ali olur.
Ve dahi miiltike ‘ilm ile ‘akldan hayrlu bir sey’ yokdur. Zira ‘izz ii serefiifi bekas: ‘ilm-ilediir ve
siirir it sadmanufi bekas: ‘aklufi devamindadur. Tenbih: Her kimde “akl ile ‘ilm cem* ola ol kimsede
on iki haslet cem‘ olmis olur: ‘Akl ve edeb ve ittika ve emanet ve sihhat ve haya ve rahmet ve sefkat

ve hiisn-i hulk ve vefa’ ve sabr ve hilm ve miidarat.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr.
59b)

Adalet akildan dogar. Zira adalet bir denge ve nizam fikrinden ileri gelir. Bunun 6lgiisii ise akildir. Bu
gercek, metinde yer alan "*Akil olmayan ‘adil degildiir, ‘adil olmadig1 gibi varacagi cehennemdiir. Bu sebebden
sa‘adet-i maliyyeniifi biiyiigi ve bag: ‘akldur.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 13b) seklindeki
ifadelerle de vurgulanmstir.

Miitercim, Imam Gazali’ye isaretle aklin ilimlerin ve amellerin temeli olduguna vurgu yapar. “Sahib-i
kitab dér ki: “Insanufi cemi‘-i zineti ‘akldadur; ‘uliim-1 sa’ire ve a‘maliifi merci‘i ‘akldur ve ‘akl ‘ulim u a‘maliifi
‘imad i siitimidur.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 91a)

Akildan kaynak bulan ilim, amele doniisiir ve hayatin icinde goriiniir olur. insanin erigebilecegi en
yiiksek ilim ise edep olarak tarif edilir. Ilim ve edebin birlikte amlmas insan sahsiyetinin bu iki kanatla
tamamlanacagina isaret eder. Bu anlamda metinde su manzume yer alir:

Ni‘met-i Hakk efdali ‘ilm [ii] edebdiir ey civan
Bu ikisi zinet-i efiad-1 insan bi-giiman
Olmasa ‘ilm Ui edeb bir kimsede giiya ki ol

Hayy degildiir dehr icinde gérse de ol ¢ok zaman
(Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 89a)

Akil, insanda farkh sekillerde tezahiir eder. Aklin goriiniir diizeyde alametleri vardir. Metinde bu
alametler soyle siralanir:
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Political manuals in terms of personality education and Ahmed bin Halil's (Ahmed Esad Efendi) Nasthatii’l-miilik Translation /
Tastan, E. & Gokge, O. G.

"*Aklda dort ‘alamet vardur. Bir kimsede ol dort ‘alamet bulunur ise ol sahsufi ‘akil oldig: biliniir.
Ol ‘alametiifi biri budur ki kendine bir zulm olsa ahz-i intikama ve icraya kudreti var iken ‘afv éder
ve biri dah1 kendinden edna kimselere tevazu® édiip kendinden biiyiiklere ta‘zim i tekrim éder ve
biri dah1 da’ima Rabbini tezekkiir Ui tefekkiir édiip vakt-i siddetde Hakk’a iltica éder ve birisi dah1
bir sey’ tekelliim murad étse tefekkiir i miilahaza ile sdyler, heman hatirina hutiir édeni sdylemez.”
(Manisa 11 Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 89a)

Aklhn varligi sahibinin davranislariyla anlasilir. Akil her insanda farkl bir hiiviyette ortaya ¢iksa da daha
cok ileri goriislii olma, sonugclar1 erkenden kestirebilme ve farkinda olma gibi 6zelliklerle tebariiz eder.
Insan, hayatin zorluklariyla ancak akli vasitasiyla miicadele edebilir. Akil insan icin bu anlamda bir
yardimel, ayni zamanda onu yiicelten bir nimettir. Yine akil ve ilim insam acizlik ve caresizlikten
muhafaza eden bir kalkandir. Bu baglamda metinde su vurgular yapilir:

“Sa‘id bin Ciibeyr hazretleri buyurmigdur ki: Zinet libaslarindan insana libas olacak ‘akldan ahsen
ii esref bir libas yokdur. Eger ol kimse diismis olsa ‘akl am kaldirur. Eger zelil i hakir olur ise ‘akl
an1 ‘aziz éder ve eger miinkesir olsa ‘akl yine an1 1slah éder. Ve eger bir dalalete ve helak olacak
seylere dui¢ar olsa ‘akl ani tahlis éder; ya‘ni ‘akli anufi dii¢ar oldugi sey’den halasa irgad éder. Ve
dah1 muhtac u fakir olsa ‘akl an1 miilahaza ile igna éder. Ve dahi beligiifi ibtida muhtac oldig1 sey’
‘akl ile miimtezic ‘ilmdiir.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 89a-89b)

Bu acidan bakildiginda insan icin akil en biiyiik nimettir. Nitekim diinyada diger nimetlere akil
olmaksizin ulasmak zordur. Metinde yer alan asagidaki Arapca manzumede de aklin ehemmiyeti farkli
bir bakis agisiyla vurgulanmgtr:

In kiinte min asli cevherin mensiib

Ve Yusufu fi’l-hiisni feta Ya‘kiib

Ma ente bi-fakdi ‘aklike’l-mahbiib
Fi’n-nasi siva muhtakarin ve ma‘ytb

Ey kamil, ma‘lim olsun ki ‘aklufl nefasetiniifi kiinhi ve ‘uliivv-i himmetiifi kadri sa‘ir-i mezkirufi mazmiin-1
si‘rinden ‘ayan olur. Medlil-i nazm s6yle: "Ey kimse, sen her ne kadar asl-zade ve nesl-i pak isefi yahtd hiisn
i cemalde Ya‘kiub ‘aleyhi’s-selam hazretleriniii mahdim-1 sa‘adet-mevstimlart Yasuf ‘aleyhi’s-selam
hazretlerine nev‘an miigabih isefi dahi noksan ‘akl ile beyne’n-nas sen mahbib olmayup belki muhakkar u
ma‘yiib olursufi. (Manisa i1 Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 91b)

Akl ve ilim iki kardes gibidir. ilim ile mesgul olmak, alimlere hiirmet etmek ve onlarin goriis ve
diisiincelerinden istifade etmek sultanda aranan vasiflardandir. Metinde ilimle meggul olmanin 6nemi
yaninda akil, ilim ve rey iligkisine vurgu yapildig1 da goriilmektedir:

“Soyle tahrir olmus ki: Bir giinliik ‘ameliifi iicreti bir dirhemdiir ve hiisn-i cemaliifi bir giinde ticreti
yiiz altundur ve bir sa‘at ‘ilm-ile istigaliifi kiymeti ta‘dad olmaz ve cemi‘-i esya ‘ilme meniitdur ve
‘ilm dahi re’yiifi esiridiir ve tedbir-i ‘akl ile tev’emandur ya‘ni ikizlerdiir. Ve her kime Feyyaz-1
Hakk ve Miifiz-i Mutlak ‘akl ihsan éde, tahkik afia hayr-1 kesir i‘ta buyurmisdur.” (Manisa il Halk
Kiitliphanesi 45 Hk 5082, vr. 91b)

Akil ve ilim kendisini sozde ve yazida gosterir. Nasthatii’l-miiliik’te hususi bir béliimde kalem ve kalem
ehlinin ehemmiyetinden bahis agilir. Kur’an-1 Kerim’de de “Nin. Kaleme and olsun ve yazdiklarina
(Kalem 68/1).” ayetiyle kalem {izerine yemin edilmesi ilme verilen kiymeti izhar eder. Kalem, devlet
iglerinin saglikl bir gekilde yiiriitiilmesinde, devletler arasi iligkilerde ve devlet hafizasinin olugsmasinda
son derece 6nemlidir. Kalem ilmin, kili¢ ise savasin sembolii olarak anilir. Kalem yeri geldiginde kiligtan
daha 6nemli hale gelebilir. Bu baglamda metinde su ifadelere yer verilmistir:
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Sahsiyet egitimi yoniiyle siyasetnameler ve Manisali Ahmed Esad Efendi’nin Nasthatii’l-miiltik Terciimesi / Tastan, E. & Gokge,
0.G.

“Kalem kelamuil kuyumcisidur Ibnii’l-Mu‘tez démisdiir ki: 'Kalb ma‘dendiir, ‘akl anufi cevheridir,
kalem kuyumcisidur, hatt san‘atidur.’ Belinas Hakim démisdiir ki: 'Kalem bir tilstm-1 ‘azimdiir.’
Iskender, 'Diinya iki sey’iii tahtindadur.” démis, 'Biri seyf, biri kalem.” Ve dahi1 'Seyf, kalemiifi
tahtindadur.” démigdiir. Kalem, miite‘alliminiifi divan ii sermaye-i edebidiir ve dahi kurb u bu‘ddan
bir insanufi kemal {i re’yi kalem ile ma‘liim olur.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 71b)

Insan aklini ve ilmini ancak ehil bir iistat ile inkisaf ettirebilir. Tiirk-islam geleneginde &grenilen ilmin
nitelik ve niceligi yaninda kimden ve hangi usulle 6grenildigi de 6nem arz eder. Bu anlamda
iistat/hoca/6gretmen hayati bir 6neme sahiptir. Ustada sayg1, ilme saygiyla es deger tutulmustur. Bu
noktada Iskender’e sorulan sual ve cevab1 manidardar:

“Iskender’e su’al olund1: 'Ustazufiuza nigiin pederiifiiizden ziyade ta‘zim i tekrim édersiifiiiz?’ déyii.
Cevab vérdiler ki: "Pederiim hayat-1 faniyeme sebebdiir, amma tistazum hayat-1 bakiyeme sebebdiir.
Bila-sekk hayat-1 bakiye hayrludur. Bu sebeb ile iistazuma ziyade tevkir ii ta‘zim ¢derem.”” (Manisa
11 Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 84b)

ilmi ile amel eden ilim sahipleriyle kesintisiz bir bag icinde olmak, sultanin muhakkak surette uymasi
gereken esaslardan biri olarak siyasetnamelerde siklikla zikredilir. Ilmi ile Amil olmayan &limler,
sultanin onlar icin saglayacagi imkanlarin pesindedir. Sultan basiret ve ferasetiyle bunu tefrik
edebilmeli, gercek ilim sahiplerinin ilimlerinden istifade etmeli ve tavsiyelerine itibar etmelidir. Bu
hususta metinde su ifadeler yer alir:

“Ey sultan, sen da’ima ‘ulema’-i kamilin ile iilfete miistak ol ve anlarufi nasaythim kabile haris
olasul ve ‘ilmi ile ‘amil olmayan ‘alimler ile iilfetden hazer eyle. Zira anlar seni diinya cem‘ine
haris kilarlar, bi’l-muvacehe seni medh ii send édiip seni magrar kilurlar ve da’im seniifi rzafu
isterler. Meram u makstdlar1 seniifi eliiide bulunan zeharif-i diinyadan mekr i hud‘a ile ve
hilekarluk ile biraz sey’ tahsil étmekdiir.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 10b-11a)

Tarih boyunca bilgi ¢esitli agilardan siniflandirilmigtir. Kendilik bilgisi tiim kadim diisiincelerde insanin
ilminin erisebilecegi en iist bilgi diizeyi olarak kabul goérmiistiir. Egitim yoluyla bazi1 bilinmezler
Ogrenilebilir, hatalar telafi edilebilir. Cehaletin en diisiik diizeyi insanin bilmedigini bilmemesi
durumudur. Bu durumda egitimin bir karsiligi olmaz. Bu hususta metinde aktarilan su ifadeler bahsi
edilen tasnifi 6zetler niteliktedir:

“Hiilkema démisdiir ki: 'Nas, dort kismdur. Bir kismu biliir ve bildigini dahi biliir; ol kimse ‘alimdjir,
afia tabi‘ olufl. Ve bir kismi dahi biliir ve lakin bildigini bilmez, dyle kimse[y]i ihtar i tezkir édiif.
Bir kismi bilmez ve lakin bilmedigini biliir, afia cehl-i basit dérler; ol cahildiir, am irsad i ta‘lim
édiifi. Kism-1 rabi‘ bilmez ve bilmedigini bilmez, 6yle kimse sahib-i beladet i hamakatdiir; andan
hazer vacibdiir.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 83a)

Uliivv-i himmet

Uliivv-i himmet kisinin bayagi seylere tenezziil etmeden yiiksek ideallere baglanmasi, bencillikten uzak
durup biitiin bir insanligin iyiligi i¢in azami gayret gostermesi anlamlarimi kargilar. Kuskusuz uliivv-i
himmet en ¢ok yoneticilere yakisan bir meziyettir. Yiice goniillii, yiiksek gayeli yoneticiler yaptiklari her
iste sadece kendi g¢ikarlarim1 degil umumun faydasim1 da diisliniirler. Ancak ¢aligmamiza konu olan
metinde ¢esitli boyutlariyla ele aliman bu kavramin sadece yoneticilerin degil diger insanlarin da
sahsiyetini sekillendirdigine vurgu yapildig: goriilmektedir.

Nasihatii’'l-miilitk Terciimesi’nde uliivv-i himmet, insanin kendi degerini bilmesi ve bu degeri zayi
edecek iglerden sakinmasi seklinde manalandirilmistir:
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"“Uliivv-i himmetiifi zira ma‘nas1 nefsini ‘ali ‘add édiip da’ima layik olmayan ef*ali islemekden
hazer étmekdiir. Zira gayret-i kalb, biiyiikleriifi himmetlerindendiir. Zira, ekabir nefslerini biliip
terfi* étmege cidd ii sa‘y éderler. Bir kimse bir kimseniifi kadrini ‘ali étmez, ol kimse nefsini ‘ali
‘add étmedikge. Kisinifi nefsini ‘aziz étmesi, erazil ile iilfet étmeyiip kendii emsal ii akranina seza
vii layik olmayan ef‘al dahi islemeylip ve kendine seyn {i ‘ayb iras édecek kelamlari tekelliim
étmemelidiir.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 73b)

Uliivv-i himmetin her insanda farkl sekilde tezahiir ettigi gercegi metinde 6zellikle vurgulanir:

"“Ulivv-i himmet, eskal-i miitenevvi‘a ve suver-i muhtelife {izerine teferru® éder. Her bir insanufl
‘uliivv-i himmetde hazz {i nasibi vardur. Ba‘z1 sahsuii seha ile ba‘zufl it‘am-ile ba‘zufi dahi ‘ilm i
ma‘rifetle, digeri zehadet i kana‘at ile; kimi dahi ‘ibadet i ta‘at, kimisi vera‘ u tasavvuf ile ve kimi
dahi riiz-1 ezelde kendine taksim olana razi olmayup izdiyad-1 mala sa‘y éder. Kimisi dahi tevfik-1
Rabbani ve ‘inayet-i Samedani ile diinyadan i‘raz édiip ‘ukbada kendine enfa‘ olana sa‘y ile.”
(Manisa Il Halk Kiitliphanesi 45 Hk 5082, vr. 75a)

Nisirevin-1 Adil, isret meclisinde miicevherlerle siislii altin kadehi calan nedimine hitaben
soyledikleriyle uliivv-i himmetin hayir ve berekete sebep oldugunu belirtilir:

“Ma‘lim olsun ki seha ile ‘uliivv-i himmet ne mahalde ise hayr ve bereket dahi ol mahaldediir.”
(Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 76b-77a)

Uliivv-i himmet ayn1 zamanda insanin kendi degerini ve sinirlarini bilmesi anlamlarim da icerir. insanin
her anlamda kanaat sahibi olmasi onu hayat1 boyunca mutlu eder, aksi durumda tiziintii o kimseyi 6mrii
boyunca terk etmez. Bu durum metinde Aristotales’in ve Hz. Ali'nin goriislerine yer verilerek izah edilir:

“Aristotales démisdiir ki: 'Efrad-1 insanda memdiih u kamil olan himmeti kendi mikdarina tecaviiz
étmeyendiir. Eger tecaviiz éder ise ol kimseniifl ‘omri hemm {i gamm ile giizer éder.” Saniha: Hazret-
i “‘Ali kerremu’llahii vechehii buyurmigdur: 'Rahime’llahii imra’en ‘arefe nefsehii ve-lem yetecavez
tavrehii.’ Ya‘ni: 'Allahii Te‘ala sol kimseye rahm étsiin kendi mikdarin1 biliip asla tavrina tecaviiz
étmedi.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 82b)

Insaf ve merhamet

“Hakka ve adalete uygun davranis, nefse degil vicdana uyarak adaletle hareket etme (Ayverdi, 2010,
s.565).” anlamlarinda kullanlan insaf, kaynagini merhametten alir. insaf ve merhamet duygulari
olmaksizin adaletin tesisi miimkiin degildir. insaf kavrami, “af yolunu tutmak ve 6fkeden olabildigince
uzak durmak” anlamlarini da ihtiva eder. Metinde konuyla ilgili olarak sultana su tavsiyelerde
bulunulur:

“Her umiirda vacib olan ‘afv tarafina sarf-1 zihn édiip nefsiifii kerem i ‘afv tarafina meyl
étdirmelidiir ve zellat i hatayadan tecaviize sa‘y étmek layikdur. Her zaman icra-y1 gazabi i‘tiyad
éder isefi tahkik sen yirtici hayvana befizemis olursufi.” (Manisa 11 Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082,
VI. 14a)

Ofke kontrolii giiniimiizde de psikoloji ve pedagojinin énemli bir meselesi olarak goriilmektedir.
Ozellikle yoneticilerin muktedir olduklar1 halde o6fkeden uzak durarak sefkat ve merhametle
davranmalan 6viilerek metinde konuyla ilgili hadis-i seriflere atifta bulunulur:

“Sahib-i risalet efendimiiz bir hadis-i serifde buyurmiglardur ki, mazmiin-1 miinifi: 'Bir kimse
gazabim icraya muktedir iken gazabina galib ola, ya‘ni mukteza-y1 gazabim icra étmeye, Allahii
Te‘ala hazretleri ol kimseniifi kalbini emn ii iman ile toldurur. Ve bir kimse dah1 “ucb i kibrden havf
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édiip uzun libas géymeye, Allahii Te‘ala ol kimseye cennet hullesi ilbas eyler.” (Manisa il Halk
Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 17b)

“Ey sultan, tahkik ma‘limufi olsun ki cemi‘-i zamanda kadir oldigufi umiirda lutf u rifk ile mu‘amele
eyle, siddet i ‘unf-ile mu‘amele eyleme. Zira Fahr-i ‘alem salle‘llahii ‘aleyhi ve sellem
buyurmuslardur ki: 'Her bir vali ki ra‘iyyete rifk ile mu‘amele étmeye, valiye yevm-i kiyametde rifk
ile mu‘amele olunmaz.” Ve dahi Restl-i Kibriya ‘aleyhi efdalii’t-tahaya du‘a buyurdilar sdyle ki:
'Ya Rab, ra‘iyyete lutf u rifk ile mu‘amele eyleyen her bir valiye lutfuii ile mu‘amele eyle.’ déyii.
Hadis-i serif-i aharda buyurmslardur: 'Valilik ve saltanat giizel sey’diir hak {izre icra édenlerifi
hakkinda ve gayet koti seydiir saninda taksirat édenleriil hakkinda.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi
45 Hk 5082, vr. 18b)

Insaf ve merhamet metinde siklikla adil olmanin 6n sart1 olarak zikredilmistir. Sultanin kalbindeki
yumusaklik ve her sartta af yolunu tutmasi, onun halki tarafindan sevilmesine ve 6ldiikten sonra hayirla
yad edilmesine sebep sayilir. Bu vasiflardan uzak olan sultanin bir siire iktidarin1 devam ettirse de
hakikatte degersiz olacag1 vurgulanir. Metinde yer alan asagidaki manzume bu durumu acik bir sekilde
ifade eder:

Nasa insaf eyleye bir kimse kim
Intikam étmez kerimdiir ol emir
Nasa insaf étdire insaf-ves
Ol melik “adil dénildi bi-nazir
Ehl-i munsifkendi zulm Ui cevr éder
Ol melik seksiiz deni/diir] hem hakir
(Manisa 11 Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 44b)

Sultana en ¢ok yakisan hasletler; hilm, insaf ve merhamettir. Metinde de belirtildigi tizere Gfke,
gazap ve hiddetin sultanda bulunmasi gelenegimizde hos karsilanmaz:
“Hiikema démislerdiir ki: 'Ug sey’ zatinda kabihdiir ve lakin bu ii¢ sey’ ii¢ sinifda bulundig1 siiretde
akbah olur. Ug sey’[iif] birisi [sultanda] gazab [ii] hiddet, ikincisi ‘ulemada hurs, iiiincisi agniyada
buhl i imsak.”” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 51a)

Diinyaya meyl etmemek ve 6liimii unutmamak

Imam Gazali'nin diger eserlerinde de sikhikla vurguladig1 iizere diinyaya fazla meyletmek ve oliimii
unutmak insani istikametten alikoyar. Iktidar ve giic sahibi sultan icin bu durum sadece kendisini
baglayan sonuclar ortaya ¢ikarmaz. Sultan diinya nimetlerinin ve elinde bulundurdugu giictin siirekli
olacag1 vehmine kapilirsa bu imkéanlar: her seye ragmen muhafaza etmek i¢in adaletten uzaklasabilir ve
halkina zulm edebilir. Bu hususta sultanin hatirlamasi gereken husus, 6liimiin kendisi i¢in de bir hakikat
oldugu ve elindeki imkanlarin ve iktidarin bir imtihan vesilesi oldugudur. Siyasetnamelerin genelinde
rastladigimiz bu tiir tavsiyeler, Nasihatiil-miililkte de ¢esitli hikayeler ve nasihatler aracihigiyla sunulur.

Metinde sultanlarin manevi yonii kuvvetli ve ilim sahibi baz1 sahsiyetlerden nasihat talep ettiklerine de
deginilir. Bu kimselerin verdigi nasihatlerin ana ekseni de diinyanin geciciligi ve 6liimiin degismez
hakikat olusudur. Bu baglamda 6rnegin Ebtit Haizim’in su tavsiyeleri dikkat ¢ekicidir:

“Ebal Hazim hazretleri buyurd: ki uyudigudi vakt 6liimi basufi altinda eyle, ya‘ni kalbinden mevti
¢ikarma. Safia ne halde mevtiifi gelmesi hos ise da’im ol hal ile istigal eyle ve ne halde safia mevtiifi
gelmesi kerih ise ol hal ile istigalden miicanebet eyle. Mevti da’im te’emmiil ii tefekkiir eyle, seni
ma‘styyetden men‘e sebeb olur. Amma da’im zevk ii safaya musirr olup asla mevti tefekkiir étmez
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isefl halif harabdur; bdyle olan ahvalden feragat eyle. Bu ahvalde olan kimseleriifi cogina mevt
karibdiir, ol ise heniiz h'ab-1 gafletdediir.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr.15b)

Metinde golge metaforu ile diinya hayatimin gelip geciciligini vurgulayan miitercim asagidaki
manzumeye yer vererek bu diislinceyi destekler:

Eger diinya olursa lezzetiyle cok
Ki yok asli hakikatde serabdur
Olur mu ni ‘metinde lezzet baki
Gecer her anda giiya bir sehabdur
(Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 20b)

Sayili glinlerle mahdut diinya hayatinda 6mrii faydali islerde tiiketmenin, ahirette insan1 kurtaracak
amellerle mesgul olmanin 6nemi, metinde bazen dogrudan nasihatler ve bazen de manzumelerle sik sik
vurgulanmistur:

“Ve’l-hasil insanufi togdig giinden ahir nefesine varincaya kadar ‘6mri eksiliir, artmakda degildiir;
ahiret kendine karib olur. Hiilasa bu diinya bir képridiir; kim ki an1 gegmeyiip ma‘mir étmege sa‘y
éder ise nazenin ‘Omrini beyhiide ifnd étmis olur. Asl varacak mahall (i makamini unutmigdur ve
halbuki ol kimse cahildiir, ‘akil degildiir. ‘Akil ancak ol kimsediir ki diinyada sag oldig1 miiddetde
a‘mal-i ahirete sa‘y éder, diinya hustisinda esedd ihtiyac ile muhtac oldig1 mikdar ile iktifa édendiir.”
(Manisa Il Halk Kiitliphanesi 45 Hk 5082, vr. 19b)

Diinyanin vefasizligi, insanm1 aldatic1 tarafi miitercimin aciklayic1 katkilariyla ve yaygin baz tegbihler
yoluyla anlatilmaya calisilmistir:

“Diinya safia muhabbet {i meveddet 1zhar éder, seni kendine ‘asik étmek igiin. Sofira safia diigmen
olarak seni gaflet izre biragup gider ve seni terk eyler. Bunuii misali bir facire-i fahise, da’im ricale
hilekar ve gadr édici ‘avrat gibidiir, kendine bend étmek igiin diirlii diirlii zinet ii siveler ile. Vakta
ki kendisine ‘asik oldigin1 bildigi gibi evine da‘vet édiip helak eyler. islambol’da bu hareketde olan
‘avrata 'batak¢1’ dérler.” (Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 20b)

Diinyanin halinin goriiniiste giizel lakin hakikatte ¢irkin bir kadin iizerinden ele alinmasi giiniimiiz algis1
acgisindan garip kargilanacak olsa da burada dogrudan dogruya bir cinsiyetin yergisinden ¢ok diinyanin
geciciligi ve albenisini carcabuk kaybetmesi vurgulanir. Tiim edebl metinlerde giizelligin miisahhas
temsili olarak goriilen kadin, olumsuz anlamda da metaforik bir model olarak sunulur. Metinde diinyay1
tarif eden climleler ayni1 benzetme iizerinden soyle devam eder:

“Bunufi misali sol ¢irkin kabihii’l-manzar ‘avrat gibidiir ki yiizine bakmakdan hazer olunur iken ol
murdar yiizini saklar ve a‘1a libaslar giyiip her bir zinet ile tezeyyiin éder ve bu siiretle halki aldadur.
Anufi hakikatini bilmeyenler afia ‘asik olur ve anlan celbe sa‘y édiip ve celb éder, vakta ki ol
mekrithe yiizini agdig1 gibi ne kabiha oldigi dah1 ma‘lam oldig1 gibi afia meyl édenler nadim olup
kendilerine ‘itab-1 sedid ile ‘itab éderler, nigiin boyle kabihaya meyl étdiik déyii.” (Manisa il Halk
Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 21a)

Metinde diinya ve ahiret iizerine kurulu diyalektikte sultan1 iimit ve korku dengesinde teyakkuz halinde
tutma gabasi giidiiliir. “Ellezine yestehibbiine’l-hayate’d-diinya ‘ale’l-ahireti”* seklindeki ayet-i kerimeye yer

4 “Onlar diinya hayatini ahirete tercih edenlerdir.” ibrahim Suresi 14/3
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verilerek makbul olanin diinya hayatina ragbet etmemek oldugu vurgulanir. Onceki kavim ve sultanlarin
hayatlar1 hatirlatilarak 6liimiin ansizin gelip biitiin giizellikleri yok ettigi asagidaki sekilde vurgulanir:

Bir zaman olnusd: diinya nice kavime hos mekan

Anlarufl a‘mari étmisdi sala ile giizer

Bi-haberken ‘tyslarini mevt geliip kildi fena

Simdi toprak oldilar hep ne géren var ne haber

(Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 23a)

" Azra’il bir miivekkeldiir ki afiun ‘indinde sefa‘atciniifi sefa‘ati fa’ide vérmez ve riih u candan gayri
bir sey’i kabiil étmez, ancak kabz-1 rih édiip cesedi cife olarak terk éder. Diinyada ne kadar
miivekkel olsa hig olmaz ise bir giin yahad bir sa‘at olsun sefa‘at olmus olsa kabul éder. Lakin

melekii’l-mevt vakti geldiikde bir nefes mehl vérmesi muhaldiir.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45
Hk 5082, vr. 23b-244a)

Siyasetnamelerde sultanin muhakkak surette kendisinden oOnce yasamig sultanlarin hayatlarim
ogrenmesi ve dersler cikarmasi tavsiye edilir. Bu hem yasa/kanunun devamlilign hem de hatalarin
tekrarlanmamasi icin bir gart olarak goriiliir. En genel anlamda sultanin bunlardan cikaracagi sonug,
diinyanin geciciligi ve vefasizligidir. Bu husus metinde soyle dile getirilir:

"¢ Akil ve ashab-1 basiret olan zevatufi {izerine 1azimdur tevarihleri okuyup yahiid okudivériip miilak-
i maziyyeniifi ve viilat-1 salifeniii ahvallerine kesb-i 1ttila“ ile ‘ibret almak, ta bile ki diinyanuii vefasi
kalil, mihen ii belas1 kesir oldig1 ve nefs ii kalbinden gafil olmayup kalbini diinyaya rabt étmeye.
Zira diinya ne eyiiye ve ne kotiiye baki degildiir.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 30a)

Yine metinde yer alan asagidaki ifadelerde de diinyanin geciciligine ve ahiret i¢in azik hazirlamanin
onemine dikkat cekilir:

“’Diinya, sahibine baki ve saribine safi olmaz. Yarinki giiniifi zadin1 bugiin tedarik eyle, zira seniifi
lizeriifie ne bugiin kalur ve ne gelecek.” Yarinki giin zaddan murad bu kelamda zad-1 ahiretdiir.”
(Manisa Il Halk Kiitliphanesi 45 Hk 5082, vr. 61a)

Oliim insana her yasta yakindir. Bu bilin¢ insanin davranislarinda 6lciilii olmasina sebep olur. insanin
diinyaya dair emelleri uzun olsa da eceli bu emellere yetismeyebilir:

“Hiikemadan ba‘zisina su’al olundi: 'Insana ziyade karib olan sey’ nediir?’ déyii. Cevabinda ol dah1
'Eceldiir’ dédi. Tekrar su’al olundi: 'Eb‘ad olan nediir?’ déyii. Ol daht 'Emeldiir.” déyii cevab
veérdiler.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 83a-83b)

Insan diinyada zaman ve mekan ile mukayyed olarak yaratilmistir. Bu anlamda hayat ve 6liim arasindaki
ince cizginin siirekli vurgulanmasi sultanin iyiliklerde acele etmesi, kotiiliiklerden de azami gayretle
sakinmasina matuftur. Metinde bu durum Iskender’in dilinden aktarilmistir:

“Ve yine Iskender démisdiir ki: 'Zaman seniifi muradufi iizre deveran étmez ise sen zamanufi muradi
ile deveran eyle. Zira insan zamanufi ‘adiivvidiir, zaman dah1 insanufi diismenidiir. Her nefes ki
zaman i¢inde sen teneffiis édersiifi, ol teneffiis étdigiifi mikdar hayatdan ba‘id olup mevte karib
olursufi.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 85a)

Diinya endisesi insan1 ana istikametinden alikoyar. Diinyanin cefasinin sefasindan daha ¢ok oldugu
ozellikle tasavvufi metinlerde sikga vurgulanir. Miitercim, Baki'nin (6.1600) bir beytine atifta bulunarak
bu duruma isaret eder:
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Cikar endise-i diinydy: goniilden Baki
Bu kadar mihnete degmez biline bu fanf

(Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 39a)
Nefis terbiyesi

Sahsiyetin 6ziinii teskil eden nefis, cesitli mertebeleri ile bircok insanlik haline tekabiil eder. Onceki
boliimlerde ele alindig1 gibi nefis, olgunlasmamig héliyle bencil ve kotiiliige meyillidir, dolayisiyla
terbiyeye muhtactir; cesitli temrin ve tecriibelerle siik{ina erip olgunlagabilir. Nefis terbiyesi en basta bir
farkindalig1 gerektirir. Asiriliklardan uzaklagip mutedil bir yol tutturmanin ve bu yolda kaim olmanin
tabii neticesi, giizel ahlaktir. Siyasetnamelerde sultanin sahsinda idealize edilen ahlakin ortaya ¢ikmasi
heva ve heves, hirs ve ihtiraslardan armmus nefis ile miimkiindiir. Inceledigimiz metinde de akilli kisinin
nefsini biitiin kétiiliiklerden temizlemesi 6nemle vurgulanir: "*Akil olan insana vacibdiir ihsan tohumini
ekmek ve nefsini ‘uyiib-1 fahigden ve hatayadan tathir elzemdiir.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082,
vr. 29b)

Nefsin terbiyesi tutarli, kararli ve devamli bir gayreti gerektirir. Vaktin kiymetini bilmek, her zaman
uyanik ve suurlu olmak, goriiniir goriinmez tehlikelerden nefsi sakinmak elzem goriilmiistiir. Bu
anlamda sultanlara su tavsiyelerde bulunur:

“Ba-husiis miiltk, lisan-1 sidk tahsil étmege kemal mertebe sa‘y ediip evkatini asla zayi‘ étmeyiip
a‘mal-i hayriyyeye sarf ile ol evkati ganimet ‘add étmek lazimdur. Ol vakt ni‘met-i ‘azimeniifi
kadrini biliip sakir olmig olur. Ve illa heva vii sehevata evkatini sarf éder ise ol ni‘metleriifi kadrini
bilmeyiip ve ma‘nen zevalini temenni édiip ila yevmi’l-kiyam kubh ile yad olmaga badi olur. Nite
kim sa[ ‘ir] bu mazmiini bir kit‘ada beyan étmisdiir. Si‘r:

Tevbe kil serden firar ét ey civan

Ger zuhiir eylerse senden kil nedem

Kil siiriirdan nefsifii da’im ba ‘id

Sori deminde ¢cekmeyesin hi¢ elem

Hayr ile yada sebebdiir hos ‘amel
Hayra sa‘y ét ta olasun mugteneni”

(Manisa i1 Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 30a)

A»

Nefsi terbiye siirecinin temel motivasyonu Islami terminolojide “takva”dir. “TakvA”, Arapca “vikiye”
kokiinden gelir. Sozliikte kelimeye Allah korkusu ile Allah’in yasakladig seylerden, 6nce sirkten, sonra
da giinahtan, giinah ve haram olmasi ihtiméli bulunan siipheli durumlardan, gereksiz seylerden
korunma, sakinma anlamlari verilmistir (Ayverdi 2010, s. 1195). “Takva” kelimesi yaninda “ittika, taki,
etka, miittaki” gibi diger miistaklar1 Kur’an-1 Kerim’de 285 yerde gecmektedir. Kur’an’da ve hadislerde
“takva” bazen sozliik anlaminda, bazen de “Allah’in emirlerine uyup yasaklarindan kaginarak azabindan
korunma” anlaminda kullanilmistir (Uludag, 2010, s. 484). Miitercimin metinde yer verdigi su
manzume takvay1 nefsin ziyneti olarak tarif eder:

Eyle zinet nefsiifii takva ile
Alamaz mahserde senden bir ehad

Baki’'nin Divani'nda beyit su sekilde yer almaktadir: “Baki gider endise-1 diinyay: goniilden/Degmez bu kadar ragbete
bu menzil-i fant” (Kiiglik, 1994, s. 312).
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Ciiriimez hi¢ dest-i ihsan kil ‘ata
Arta ihsan ile malui 12 yu‘ad

(Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr.44b-45a)

Sultan, hak ve sorumluluk bilinci baglaminda yonetimi altinda bulunan kimseleri terbiye eder. Ancak o,
halkin terbiye olmasindan evvel kendi nefsini terbiye icin gayret sarf etmelidir. Niisirevan-1 Adil’in veziri
Y{inan’in dilinden ifade edildigi gibi sultanin saltanati 6ncelikle kendi nefsi iizerinde olmalidir:

‘Ol vakt yine Yunan-1 sahibii’l-‘irfan senaya agaz édiip deédi ki: “Anlarufi saltanatlari kendi
nefslerine idi ve kendi nefslerine terbiyeleri gayrilari terbiyelerinden esedd ii ekser idi.” (Manisa il
Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 39a)

Murakabe ve muhisebe

Insan sahsiyeti hayat boyu edindigi tecriibeler neticesinde sekillenir. Her bir tecriibe insam kendi
simirlar1 ve potansiyelleri ile yiizlestirir. Kendilik bilinci, yasanilan hadiseleri her boyutuyla
degerlendirmek ve gereken diizeltmeleri yapabilmekle miimkiindiir. “Bakip gozetme ve denetleme”
anlamlarinda kullanilan “murékabe” ve “hesaplagsma” anlamina gelen muhésebe, insanin 6z denetimini
karsilayan iki kelimedir. Bu baglamda metinde sultanin her sart altinda kendini denetlemesi ve
otokontroliinii saglamasi tavsiye edilir. Sultan, hakikatte durumunun ne oldugunun bilincinde olursa
kendisine yapilan 6vgiiler ya da yergiler onun tavirlarini etkilemez; tevazu ve vakar dengesinde itidalle
hiikmeder. Bu hususta metinde yer alan su cimleler meseleyi 6zetler niteliktedir:

“Ey sultan ra‘iyyetiifi cemi‘i senden gayet hosniid ve razi olmaga gayet mertebe viis“iifii sarf étmek
lazimdur ser‘-i serife muvafakatudl ile... Sultana layik olan oldur ki kendilere vasil olan medh ii sena
ile magrir olmamak gerek. Kendine sena édenler gibi cemi‘-i ra‘iyyetiim benden razilardur déyii
i‘tikad étmeye. Zira kendine sena édenler ya havfindan medh ii sena éder ya bir garaz-1 ahardan igiin
sena éderler. Belki sultana lazim olan sulehadan i‘timad étdigi kimselere emr édiip beniim haliimi
su’al ediifi ra‘iyyetiimden déyii hakkumda ne sey’ soylerler? Nasufi lisanindan sultanufi kusiir u
noksanimni tecessiis édiip sultana haber vérmek ehemm umiirdandur.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi
45 Hk 5082, vr. 18b-19a)

Sultanlar i¢in adalet, raiyyet icin itaat sart olarak goriiliir. Ancak tiim insanlar igin kendi ayip ve
kusurlarma bakmak elzemdir. Miitercim, kaynak metinde ele alinan konulara, “Ilave” bashgiyla su
sekilde katkida bulunur:

"“Ilave: Hazret-i ‘Ali kerreme’l13hii vechehii buyurmisdur: ‘Men nazara ila ‘uyiibi’n-nasi ‘amiye ‘an
‘aybi nefsihi.” Ya‘ni bir insanufi hali ve $an1 gayrufi ‘aybina nazar ola, dyle kimse kendi ‘aybin
goremez ve kendi ‘ayb 1i noksanini gérmede a‘ma olur. Si‘r:
Halk icinde bundan artuk ‘ayb olur nu bir kisi
Kendi ‘ayb[i] var iken zikr éde ‘ayb-1 digeri”’
(Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 83a)

Vakar ve kararhihik

Siyasetnamelerde sultanin insafli, merhamet ve adaletli olmasi1 yaninda cesaretli ve kararli olmasi
gerektigine de vurgu yapilmistir. Dogru islerde hakikatin hatirin1 gézetmek suretiyle kararl davranmak,
sahsiyetin gelisimi i¢in 6nem arz eder. Sultan i¢in bu kararhiligin kaynagi yasa/kanun ya da ilahi emir ve
nehiylerdir. Gazali'nin bu hususta olduke¢a hassas oldugu metindeki vurgularindan anlasilir:
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“Ey sultan ma‘limufi olsun ki seri‘at-1 serifeye muhalif olan mahalde bir kimseniifi hatirin1 ve
rizasi kayirma, ser‘a muhalif olan sey’i anlarufi hatirini tahsil igiin isleme. Safia bir kimse gazab
édemez, gazab étseler asla te’sir eylemez. Zira bu husiisda Allahii Te‘ala safia mu‘in olur emr-i
ilahiyyeye imtisaliifiden iciin.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 19a)

Kararlilik cogu zaman insanin kibirli olduguna yorulabilir. Kibir ve zorbaliktan uzak olmak bu hususta
Olcii olarak kabul edilebilir. Sultanin fesad ve kétiiliigiin cogaldig1 zamanlarda vakarl olmasi siyasetinin
basarisi i¢in elzem goriilmiistiir:

“Tecebbiir ii tekebbiirsiiz ve gayet heybet i vakarlu olmak lazimdur, zira bu vaktiifi nas1 ge¢mis
zamanui insani gibi degil. Siifeha ve ehl-i fesadui tekessiir étdigi vakt ekserisiniifi ahlaki kabiha ve
etvarlart mezmimediir. Sultan anlara miilayemet édiip siyaseti terk éder ise biladufi harabina sebeb
olup din ii diinyaya zarar u halel tari olur.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 472)

Lisan-1 sidk

Kelime anlam itibariyla “s1dk”; “dogruluk, gerceklik; her tiirlii kotiiliikten arinmis olma, saflik, temizlik,
halislik” anlamlarina gelir (Devellioglu, 1970, s. 1137; Ayverdi, 2010, s.1099) “Sidk” aym1 zamanda
insanin niyet, zan, diisiince, s6z ve eylemlerindeki tutarliliga isaret eder. Lisan-1 sidk; dilin dogruluk
iizere bir istikamet tutturmasi ve devamli surette hakikati dile getirmesi seklinde anlasilabilir.
Peygamberlerin en 6nemli sifatlarindan biri olarak da zikredilen bu 6zellige yoneticilerin de sahip olmasi
beklenir. Bu baglamda miitercim metinde bir ayet-i kerimeye gondermede bulunarak terciimesine su
eklemeyi yapar:

“Saniha: Hazret-i Ibrahim ‘aleyhi’s-selam ebu’l-enbiya ve iilii’l-‘azm bir peygamber iken ' Ve 'c ‘al
i lisane sidkin 1i’l-ahirin® nazm-1 serifi ile Haliku’l-berayaya du‘a eyledi. Bundan ma‘lim u ‘ayan
old1 ki lisan-1 s1dk insana bir ‘6mr-i sani imis. Pederiim rahmetu’llahi ‘aleyh dahi: 'Ey ogullar, lisan-
1 s1dk tahsiline sa‘y édiifi. Ehlu’llah hazeratlar1 kaddese’llahii esrarehiim ancak ahlak-1 cemile ile
ittisaflar1 sebeble lisan-1 sidka mazhar olmislar, yohsa ‘ultim-i zahireleriniifi kesreti ile degildiir.’
déyii ekser-i evkatda bdyle nush éderler idiler evladlarma ve telamizesine.” (Manisa il Halk
Kiitliphanesi 45 Hk 5082, vr. 45b)

Nasihat dinlemek

Siyasetnameler, nasihat kiiltiiriiniin bir 6gesi olarak yiizyillar boyunca hem ilk muhataplar1 olan
sultanlara hem de umuma maruf ve makul olam hatirlatmistir. Insan unutmakla malul bir varlik olarak
hatirlamaya muhtactir. Nasihat kelimesi, “6giit” anlami yaninda kokii itibariyla “yakinlik kurmak,
samimi ve igten davranmak” gibi anlamlar1 da ihtiva eder. Siyasetnamelerde sultanin nefsinin onu sevk
edecegi olumsuz duygu, tutum ve davraniglara kapilmamasi; iyi, dogru, giizel ve adil olan1 idrak edip
hayatina tatbik edebilmesi i¢in tecriibe sahibi bilge kisileri kendine yakin tutmasi gerektigi vurgulanir.

Nasihatii’l-miiliik’te cesitli yonlerden 6viilen yoneticilerin ilim ve irfan sahibi kimselerden her firsatta
nasihat talep ettiklerini goriiriiz. Ayrica alim ve ariflerin yoneticilere hak ve hakikati hatirlatma
konusunda mesuliyet tasidigi siklikla vurgulanir. Bu kimselerin sultandan kimi beklentilere girerek
ondan hakikati gizlemeleri, yaniltic1 ifadelerde bulunmalar1 yerilir. Ayn1 sekilde sultanin da bu tiirden
kimselerin sozlerine itibar etmemesi, gercek bilgi ve tecriibe sahiplerine kulak vermesi gerekir. Metinde
bu konu, kendisinden nasihat isteyen Emevi halifesi Omer bin Abdiilaziz’e (6.101/720) Ebfi Hizim’1n
verdigi nasihatler baglaminda ele alimir. Ebtit Hazim, bir dizi nasihatin sonunda kendisinin her gérdigi

6 “Sonra gelecekler arasinda beni dogrulukla anilanlardan kil.” (Su‘ara-26/84)
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alimden nasihat talep etmesi gerektigini Omer bin Abdiilaziz’e ézellikle 6giitler. Metnin devaminda
konunun 6nemi su ifadelerle vurgulanir:

“Bundan sofira ‘Omer bin ‘Abdii’l-‘aziz hazretleri ne zaman bir ‘alime miilaki olsa andan va‘z u
pend isterler idi. Ve ‘ulemanuil sanina layik olan miilike boyle mev-izalar ile va‘z étmelidiir. Miiluki
magriir étmemek elzemdiir ve nasihati anlardan ketm étmeyiip hin-i iktizada kelime-i hakki tekelliim
lazimdur. ‘Ulemadan ve gayridan her kim miiltki magriir éder ise zulm i cevrde miisarik olmis
olur.” (Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 15b-16a)

Siyasetnamelerde sultanin devlet islerinde istisareye 6nem vermesi zaruri goriilmiistiir. Istisare,
hiikiimdarin isabetli karar verebilmesi ve hiilkmedebilmesi igin elzemdir. Sultan, her zaman halkinin
halinden haberdar olmali, halkinin durumunu kétii niyetli kimselerden degil salih kimselerden sual
etmelidir:

“Miiltke layik olan da’ima ra‘iyyetiifi umirina nazar édiip kaliline ve kesirine ve sagirine ve kebirine
vukif tahsil étmekdiir ve ra‘iyyete kotii seylerde ve kotii islerde miigareket étmemekdiir ve dahi
sulehaya hiirmet étmek miiltike 1azimdur ve ‘arifleriifi nasihatini kabiilde miisara‘at elzemdiir ve
umiir-1 miistahsene iizerine sebat 1azim olup kabih seylerden ihtiraz ii miicanebet vacibdiir ve emr-i
siyasetde ihtimam édiip fesad miirtekib olanlara ‘ikab étmek vacibdiir ve ma‘siyyete musirr olanlara
te’dib édiip anlar1 i‘tibar étmemek dahi elzem-i levazimdandur. Sa’ire ‘ibret igiin padisahufi bu
hasleti nasuii ma‘lim1 oldukda padisah sulehaya i‘tibar édiip fiisekaya asla i‘tibart yok déyii nas
salah tarafina sa‘y i muhabbet édiip ma‘siyyetden miicanebet étmesine sebeb olur. Eger melik ehl-
i fesad ve ehl-i bid‘ati hal iizerlerine terk édiip kendi fi‘line biragir ise ol padisahui biladinda sa’ir
umiirini ifsada ba‘is olur.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 35b-36a)

Siyasetnameler, sultanin sahsiyetine ve yonetime iligkin esaslar1 genellikle gegmis dénemlerde yasamis
sultanlarin hayatlarina atifla hatirlatir. Her gelenin belli bir siire kaldig: ve terk ettigi diinyada zaman,
mekan ve araclar degisse de insan ve toplumun temel meseleleri bakimindan ¢ok fazla degisen bir durum
yoktur. Siyasetnamelerde sultanin bu geciciligin farkinda olarak ge¢mis hiikiimdarlarin hikayelerini
ibret nazariyla dinlemesi ve onlardan kendine hisseler ¢ikarmasi, 6nceden yasamig yoneticilerin takip
ettikleri yol ve yontemleri bilmesi elzem goriiliir. Sultanin bu hususta bagvuracagi kaynak ise tarih ve
nasihat kitaplar olarak belirtilir:

“Ol melik, miilik-i maziyyeniifi siretlerine ve kaniinlarina miite‘allika olan kitablar1 meclisinde
okudup anlardan hisse-yab olmak ve kitablarda anlarufi ahval ii menakiblar tahrir olmisdur, anlart
teftis ii tefahhus édiip ve gaflet {i ihmali terk étmege ve dahi miilik-i maziyyeniifi i‘timad étdikleri
a‘male nazar édiip anlar ne ile ‘amel étdiler ise anuiila ‘amel édiip ve ne sey’den miicanebet étdiler
ise andan miicanebet étmek miiliike 1azimedendiir. Zira bu diinya miilik-i maziyyeden kalmigdur,
anlar bir vakt mutasarrif olup diinyadan gitdiler ve viiclidlarindan eser kalmams ise dah1.” (Manisa
1l Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 45b)

ibadet ve taat

Kelime anlamiyla din; insanlarin yaratici olarak kabul ettikleri iistiin giice olan imanlarini ve ona
yapacaklar1 ibadetlerin biitiiniinii ve bu imana gore davraniglarinin nasil olmasi gerektigini diizenleyen
inanma yoludur (Ayverdi, 2010, s.287; Tiimer, 1994, s. 312). Herhangi bir usul gozetmeksizin bir diizen
kurmak ve onun devamini saglamak miimkiin degildir. Din olarak islam’ kabul eden Tiirkler kurduklar
devletlerde Islam’in hak, adalet ve giizel ahlak olarak belirginlesen temel esaslarini benimsemislerdir.
Inceledigimiz metnin ilk boliimleri Gazali’nin diger eserlerinde de isledigi konulara uygun olarak iman,
ibadet ve taat meseleleri iizerinde yogunlasir. Sultanin bu esaslar1 benimsemesi ve hayatina tatbik
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etmesi iyi bir devlet yonetiminin 6n sart1 olarak goriiliir. Metin boyunca her mesele bu perspektifle ele
alinir. imam Gazali, Selcuklu sultanina din ile miilk arasindaki miinasebeti su ifadelerle hatirlatir:

“Ey sultan tahkik ma‘lim olsun ki din ile miilk tev’emandur, ya‘ni ikiz mesabesindediir. Padisah
olan zat miitedeyyin olup dine muhabbet étmek vacibdiir. Zira din ve miilk bir batndan hasil
olmisdur, iki karindas gibidiir. Umiir-1 diniyyeye padisah-1 islam ihtimam étmek vacibdiir.” (Manisa
il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 35a)

Islamiyet'ten sonraki dénemlerde kaleme alman siyasetnamelerde Islam’in temel kaynaklarma
dogrudan atiflar yer alir. Sultanin o6ncelikle itikadi meselelerdeki durumu 6nemsenmis ve diger hususlar
bu temel iizere inga edilmeye ¢alisilmigtir. Din konusunda sultanin bilgisinin amele doniismesi ve her
hiikmiinde dinin esaslarini gézetmesi gerekliligi izerinde durulur.

“Padisah, din-i miibini i‘zazda ve hakki nusretde ve siinnet-i nebeviyye ve siret-i Ahmediyye’yi ihya
é¢tmede sarf1 makdiir étmekdiir, lazime-i umirdandur. Béyle evsaf ile mevsiife olan selatin
‘inde’llah makbil olup Allahii Te‘ala hazretleri anlarda bir heybet-i ‘azime halk ile re‘ayas: emrine
miinkad olup a‘dasi da’ima kendinden havf-1 sedid ile havf éder.” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45
Hk 5082, vr. 35b)

Metinde sultanin adalet, insaf ve merhametle halkinin tevecciihiinii kazanmasi 6nemli goriiliir ancak
bundan 6nce Allah’mn rizasim gozetmesi gerektigi vurgulanir, islam’in emir ve nehiylerini tatbik etmesi
tavsiye edilir:

“Ey sultan, eger murad éder isefi zikr-i cemile mazhar olup ila yevmi’l-kiyam hayr-ile yad olmagi,
cemi‘-i vakt {i zamanda ‘adl ii insaf elden birakmayup kendi emrinde ve ra‘iyyetiifi umiirinda bir an
Allahii Te‘ala hazretleriniifi rizasim kalbinden ¢ikarmayup her bir husiisi ser¢-i serife tatbik étmege
sa‘y éder isefi ol vakt zikr-i cemileye mazhar olup diinya vii ahiretde sa‘adete na’il olursuf.” (Manisa
Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 41b)

Sultanin dine hiirmeti olursa kalbinde harici tehdit ve tehlikelere kars1 bir metanet olacagi, halkinin ise
bu sebeple ona itaatte kusur etmeyecegi Hasan-1 Basri'nin (6.110/728) dilinden s6yle vurgulanir:

“Hasan-1 Basri rahmetu’llahi [‘aleyh] buyurmigdur ki: 'Bir sultdan ki emr-i dine ta‘zim {i ihtimam
éde, anufi kadri min ‘indillah ‘azim olup re‘dyanudi kuliibinda anufi heybet ii ‘azameti miirtesem
olup re‘dya da’ima anufi ita‘atine meyl édiip hilafindan miidama hazer i miicanebet éderler. Zira
Allahii Te‘ala’yt her kim hakk-1 ma‘rifet ile biliir ise nasufi kulibinda anufi mahalli olup nas dahi
an1 biiyiik biliip emr ii nehyiniifi te’siri olur.”” (Manisa il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 55b)

Metinde ayrica din ve akil miinasebetine de deginilir. Miilkiin devaminin din ve akil dengesine bagh
oldugu Sokrates’ten bir alint1 ile vurgulanir:

“Hiikema-i Bukrat démisdiir ki: "Bir melikiiii miilkiniii devaminufi ‘alameti, din i ‘akl kalbine
ziyade sevgilii olandur.” (Manisa Il Halk Kiitiiphanesi 45 Hk 5082, vr. 56b)

Sonuc

Siyasetnameler devlet ve toplum hayatina yon veren ve en basta devlet yoneticilerine ayna tutan
metinlerdir. Yazilma gerekeeleri ve karakterleri yazildiklar1 doneme gore farklilik arz etse de temelde
iyilik, dogruluk, giizel ahlak ve adalet prensiplerini hatirlatan siyasetnameler, o6zellikle nasihat
kiltiirtintin gecerli oldugu donemlerde sultanin sahsindan baslayip yakin cevresine ve tiim topluma
ulasan bir tesir alanina sahiptir.
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Calismanin netice olarak isaret ettigi lizere siyasetnameler, ¢cogu zaman sultan tarafindan alimlerden,
ariflerden ve giivendikleri tecriibeli devlet adamlarindan talep edilmis metinlerdir. Bu metinlerde
gecmis hiikiimdarlarin olumlu ve olumsuz uygulamalari dile getirilerek sultanin bunlardan ibret ya da
ornek almasi amaclanir. Onceki dénemlerde yasamis hiikiimdarlarin halkla temasinin zayiflamasi,
halkin sorunlarina duyarsiz kalmasi ve yonetimde aksayan taraflar bu metinler yoluyla sultana giizel bir
iislupla hatirlatilir.

Calismada “uliivv-i himmet” kavramiyla vurgulandig lizere siyasetnamelerde “en yiice iyilik” kavramina
odakl bir sahsiyet modeli s6z konusudur. Sultan yeryiiziinde “Allah’in golgesi” olma vasfini tasirken
ayn1 zaman koruyan, gozeten ve adaleti tesis eden bir otorite olarak betimlenir. Bu otorite, hegemonik
bir iktidardan ziyade mesruiyetini makul ve maruf bir yonetim anlayisindan alir. Sultan ancak
sahsiyetinde ve yonetim anlayisinda hakkaniyet ve adalet Olciilerine uygun davranirsa iktidarim
siirdiirebilir.

Adalet dairesi ayn1 zamanda bir ahlak dongiistinii 6ngoriir. Bu dongiiniin herhangi bir noktasinda
yasanacak sorun biitiin sistemi bozar. Calismada karsilikli mesuliyet fikriyle toplumun her sinifin
birbirine kenetleyen adalet dairesi, ayn1 zamanda bir yasam ahlak: olusturduguna dikkat ¢ekilmistir.
Siyasetnamelerin bu ahlakin korunmasi ve yasatilmasi baglaminda ortaya cikacak muhtemel sorunlara
kars1 6n alic1 bir islevine deginilmistir.

Calismada temel olarak siyasetnamelerde dile getirilen esaslarin sadece yoneticileri degil, toplumun
biitiin kesimlerini bagladig1 vurgulanmis organik birlik ve biitiinliiglin temel ilkelerde saglanacak
mutabakata baglh oldugu sonucuna varilmigtir. Adaleti esas alan bir terbiyenin bu mutabakatin bir
iiriinii olarak ortaya c¢iktigina deginilerek sultanin iyi vasiflarinin topluma sirayet ettigi ve toplumun
sultana gore sekil aldig1 goriisii vurgulanmstir.

Kendi alan yazinimiz baglaminda diisiiniildiigiinde siyasetnameler ayn1 zamanda edebi bir metin niteligi
tagidiklar: i¢in de 6nemlidir. Bu metinler diisiince diinyamiza zemin tegkil ettikleri gibi meseleleri ele
alma usulii bakimindan da yol gostericidir. “Bir yerde aksayan bir durum varsa bu aksaklik hangi usul
ve lislup ile birinci muhatabina iletilir?” sorusuna siyasetnameler olduk¢a tatmin edici 6rneklerle cevap
verir.

Belirtildigi iizere Osmanli doneminde Tiirkceye en cok terciimesi yapilan siyasetname, islam diisiince
tarihinin en énemli isimlerinden biri olan imaAm GazAli'nin kaleme aldig1 Nasihatiil-miiliik’tiir. Eserin
19. ylizy1lda sair, mutasavvif ve din alimi olan Manisali Ahmed Esad Efendi tarafindan yapilan terciimesi
igerik, tislup ve dil 6zellikleri bakimindan miistakil olarak incelememizin konusu olmustur. S6z konusu
terciimede, Gazali'nin kaynak metinde iizerinde durdugu sahsiyet terbiyesine iligkin hususlarin
miitercim tarafindan da bagka argiimanlarla desteklendigi goriilmiistiir. Adalet, akil ve ilim, uliivv-i
himmet, insaf ve merhamet, diinyaya meyl etmemek ve 6liimii unutmamak, nefis terbiyesi, murakabe
ve muhasebe, vakar ve kararlilik, lisan-1 s1dk, nasihat dinlemek, ibadet ve taat gibi insan sahsiyetini inga
eden temel kavramlar miitercimin kaynak metne katkilariyla yogun bir bicimde islenmistir. Elbette
bunlara ek olarak metinde vurgulanan birgok kavrama rastlamak miimkiindiir. Calismada metnin ana
temasini olusturan ve {izerinde fazlaca durulan bu kavramlar1 merkeze aldik.

Ornekliginden istifade ettigimiz Nasihatiil-miilitk gibi siyasetnameler, tarihi tecriibeyi gercekci bir
sekilde aktaran ve modelledigi ideal insan tipiyle giiniimiiz insanina ilham verecek diizey ve canliligl
hala muhafaza eden metinlerdir. Devlet, soyut bir kavram olarak ancak sahsiyet bakimindan
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olgunlasmis insanlarla yiicelir. insan, 6ncelikle kendine kars1 adaletli olur ve giizel ahlaki bir yasantiya
doniistiirebilirse yaptig1 biitiin isler buna uygun sekilde kendini gosterir. Tam tersi durumda ise olumsuz
neticeler kacinilmazdir. Calismada siklikla vurgulandig {izere sultana tutulan bir ayna niteligi tasiyan
siyasetnamelerde tutarhilik meselesi en onemli 6l¢ii olarak degerlendirilir. Siyasetnameler, degerler
diinyamizi altiist edip duran tutarsizlik krizleri konusunda giiniimiiz insanina da yol gosterici olacaktur.
Bu bakimdan bu metinlerin ¢esitli yonleriyle taninmasi, okunmasi ve anlagilmas: biiyiik 6nem arz
etmektedir.
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